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Theoria casus, qui dicitur absolutus.
Fase. II.

Ç)uod pïomissum in fine tractatus, qui praeterito anno publici iuris est fac- 

էստ, feci, huic ut nunc stare possim, mihi pergratum accidit, non tarn quia 
arbitror, magnam lucern ex hac quaestione, ame scilicet tractata, litteris 
npstris adfulgere, quam ut ipse mihi, emissis in publicum, quae undecunque 
corrasi, futuri opusculi seminibus, melius dispicere videar, quantopere manca 
mea contemplarlo claudicet, quidve potissimum desideres. Justam et ex or
dine compositam rei disquisitionem nunc ñeque tradere possum, ñeque, si 
potuerim, locus hic fuerit idoneus; qua de le «yoozovnxwç ea complexe stu- 
debo, quae in nuper edito programmate inchoata reliqui.

Dixi p. 2, Weiskium nos fallere, si prae ceteris auctoribus Xenophon- 
tern dativis absolutis gaudere pertendit. Hoc me impellit, ut nunc pluribus 
verbis de natura et indole casus huius, deque rebus hue pertinentibus disse
ram. Secundum definitionem illám casus ab^oluti, quam p. 4- exposui, iam 
supervacaneum esset, errores antiquiorum interpretum persequi, qui dativum, 
qui dicitur, commodi aut incommodi multifarie cum dativo absoluto cominu- 
tarunt; hodie enim ñeque pueris in mentem veniet iri constructione, qualis 
haec est ov sori то ^ivr^ia ілі тоѵ KvafUTijv noçsvofiévoiQ, aut vntòç zi&vç 
elçióvTL tiç r¿ ísçòv atcue in similibus casum absolutum venditare. In he
mm dativerum numerum cadit etiam, qui legitur apud Antiphoiit. de ćaede 
Herod, p- 736- 3 xal /.iq arcodsi^avri ei aott elv.á<jv.i-, ubi nullám diffîculta- 
tam video. Subministrant sententiae lucern verba Isocratis de Antidosi p-321. 
x'. edt. Coray.

An apud prosaicos dativus vere absölutus fuerit inusu, mérito dubitari 
potest; certe vestigia eius sunt raríssima et subdola. Apud Thucyd. lib, շ, 9Q, 
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nuper Beckerus sic verba e Codd. praestantióribus refinxit o¡ ôè Title- 
novvroioi . . , ăvayS^voi > W*«’» irç* reffrópwv тащимо*
ràç vavç, deȘ/cp хер« r¡ y o v/.t ¿vy, quae structura facile absolutum. dativum 
exhibuerit. Dubiùs enim haereo, an hic casus arctissime iungi potuerit 
cum szrXïov; talis usus dativi recentem' sophistanr, ut Philostratum, non 
Thucyàidem prodere videtur. HaeC mea explicație finnari potest quodam- 
modo eo, quod auctor hie prae ceteris atticis sic aliquoties dativi positionem 
modulatus sit, ut, relatione fere nulla inter huno casum et reliqüam enunUa- 
tionem intercedente, hic absoluti pacne náturám induere videatur. cf. lib. 4- 
c. 56. toïç'ô "Abrvaln/c, tóts rr¡v naoaVakáaaiov ôtjovai, га цеѵ поПа 
ňffdzaffwr etcietlib. 4. 12Թ’^0(յ£'Խ։ oaizotg ó ІЗцасіёаі öAnksvae; ыЯ 
łib, 8 eïoyoutvotç оіѵ avroľi Tt¡c, ttakâaarjț xaî кати, yí¡v по<>Э<пщі- 
Հհ, ЫХі''щяЬ тгѵі? nçóí ’A^ra/ovç âyayAv nóktr. Sed, quod 
dixi, hi loci non sunt sic comparați, ut omni ex parte casum absolutum reddi- 
derint; imo, quod effatum subsequeris continet, id quia erat aut in da- 
mnuin, autin emoluementum his. quos casus denotat, inde factum est, ut da- 
tivus ponatur, licet haud dubie vulgata construct™ genitivum requisiv.erit. —

Нас de causa eliain lib. 6, c- 82 ՝ H!Li^ 5ккг Iltkonov-
vrai’on, xainkAoacv oiaixaï naçoixovatv, іа^грАіАка, bt(¡>
TíjoTcr,) \хіата avícõv vnaxovaófiAia unica eoium ratio probanda, qui da
tivos hos per enallagen verborum subsequentinm explicant ; sed vertenda sunt 
verba, tanquam sLlegatur genitivas „quia, aut cum Peloponnesii essent nu
mero fõrtiòres et accolae.“ ,

Apud Platonem hue facere videntur loci in de legg. Ц. p. 921- *• 
t5ç tovtoiç ai . . oi(U S>¡^ovQyotQ — et in Phileb. p. 40. c. otxouv 
Sortir fièv оЪтыд <Ы' то naotínav дороги, aij inovat 8¿, s 
Intysyovóat. Sed quia'liber mihi nunc non. venit ad manum, niłiil^tiani 
persto contendere, quemadmodum etiam de loco in Epist, VII, p- 530 
,A s$¿kovTi Si, tțtiyanu àni tfliovcov avixftovkfjç avôça i¡yo։HA av^ 
Ceterum o nmem laborem fxustratus sum, alia adposita documenta apud Pla

tonem indagan®.
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De Xenophonte iam dictum est p. շ. et p. 23- Non íegitur apud hune 
sc.ripforem praeterea dativus huius notae ; nam in iilo loco Ilistoriarum 7, i, 
18 Weiskium errore labi dicere fere nihil'adtinet, perinde atque perversa est 
Zeunii explicaíio, qui in Anab. 6.< 1> 10 de casu absoluto somniavit.; eamque 
iám refellit Schneiderns ad 1. 1., ita ut in omnibus auctoris huius opferibus 
nihil facile inveniatur, quod huic construction! fulcro esse possit, praeter ea, 
.quae iam supra adtùli ex Hist. Gr. 5։ 2> 4. — Ñeque alii Attioi, qui soluta ora- 
tione sunt usi, aliquid nos hac in causa adiuvant; imo etiam.poetae a parili 
càsus huius usu sibi temperare videntur, quatenus notatu non indignus locus 
in Euripidis Electr. 940 (edt. Matth.) 

èniar^ia. yù<> угщауті xal léyr^ 
•гаі’доод (i¿v ovâeíç, тшѵ (5 г' Лоуос,

ubi dativus hic est extra omnem nexuni, sensu aperto, qui genitivum expo- 
։ scat „si quis nobiliorerri, quam pro fortuna propria uxorem duxerit, jam in ta-՝ 

ii família auctoritas est penes piulierem.“
Hue denique traherem locum ex Aristophanis Ran. v. 358-

Z /SwjUOțlbld/OZ? íníffZJ' lll}v xaipf[> TOVTO noiovaiv
ubi fortassis erro, sic verba expediens, ut ițoiovaiv pro genitivo absoluto 
accipiam , subaudito àvô(>u>v, atque illud v oñvo referam ad/íw/ióZo/a ¿zrí/ 
,,tftm nugas has inopportuno tempore dicant.'.* Quodsi explicado haec non 
omni e parte ab veritate abhoreat, iam hic dativus summo atque optimo iure 
absoluti nomen meruerit.

Sed haec etiam sunt omnia, sub dola quidem atque sublestae Tidei ex
empla dativi et pendentis et absoluti apud auctores Atticos, quippe in quibus 
aut alia explanandi loci ratio obțineai, aut intercédât aliquid coniuňctionis 
relationisque inter sensum eliuntiati et çasuni sic pendentem.

Ñeque Herodoti auctoritas usum hunc dativi stabilire videtur magnó
pere, qui duobus in locis speciem eius usurpasse non refugit;, nimirum lib- 3, 
c. 86 ãtia d¿ Innta гоѵто- noùfjdavvi , . , lyevsxo {i^ovTr¡ ; licet hic casus 
tertius ab ä/.ia quodam modo regi possit, etiamsi magnum est discrimen in
ter hane locuționem, atque eas, ubi simpliciter tempus indicatur, v. c. &țÎ 
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ղբՏՀՈ óiacpfi)ffxovff,r¿. Sic et nos commode dicere possumus mgktci) mit rttt* 
¿redjenbem Sage; sed nequáquam jugleid) mit bem roieíjernbem ^ferbe; Legiti
ma igitur construct™ sine dubio haec esset „'lnuov ôs ацапто uoirjoavro^ 
genitivo absoluto in cognominis dativi locum subrepente. — Secundus locus 
jam ab interpretibus est notatus e libri ßti c. շք. zwí օղ y.aï notr/oavu 
фоѵѵі^’о ôçãfia, ȚMtlsrfîov а)мо'іѵ, xjxt ôiôa£,avri, Ž$ âáxçva ts snsas 
тд &érjT(>ov, quia in incommodum poetae accidit, dativus est arcessitus. Si- 
milia me certe apud Herodotum latent, nisi velis, me non obnitente, in eun- 
dem censjim referre structuram lib. 4, c. 187 ds xaiovot. ?« uaiôio 
օոսՕբՕհ նուՀւրղ-էԱէ, տՀտսղղրսւ ocpi nxoç, pro r¡v ôs у.аіоѵгыѵ т<і лаідіа, 
TovToií onao^àç Itnuyivycaiy sed, quod repetere piget, hi omnes dativi под 
sunt absolute positi.

Etiam e rečentiorľbus castigati atque inaffectati scriptores casum hunc 
non fréquentant.. Apud Lucianum enim in Philopatr. p. 255 dativus non est 
absolutus, quippe cum ñeque mutató eo in genitivum cognominem nexus ver- 
borum resarciatur. Sic enim loquitur: xat yáp Oot óíxlôiov xmaaxsváaavTi, 
oncsríôaç ôs . . . OWayayóvTi, ovÔÍtzotÉ Os ôilaí)s, ubi primum animo 
seriptoris obversabatur ауѵытоѵ ղր aut simile quid, quo memoria ejus exci- 
dente, aliud verbum alius regiminis invexit.

In Gharidemo vero p. 290 ante verba svTvyovvri Àtqttwrz sine ullo dubio 
r r praepositio äbsorpta est, qua de re mox infra dicam.

Ñeque in vitis Plutarchi integra et sincera reperi documenta. In Corio- 
lano enim p. 52. pĹ, (edt. Coray) pro navaapéy^ ôs тф подеру ^ղր ocúoiv 
iwfystçwv aôífíç ot ôyitaywyoí alii Godd. exhibent genitivum uavau^évov 
rov jioXdțiov. Llavero iň Cimone p. 179 dativi modo peñdentis, non abso- 
luti, exemplum et id quidem per enallagen rursus verborum excusandum pro- 
dunt, qui locus, paullo insolentior ab interpretibus non debuisset negligi. 
„aviocvoi-uívocç yàp airóte, у.ат ão/àç xai rá Ov¡.i(iay,ty.ú noVvnQ.ayiiovofiatv, 
ovx 7¡x&ovto rr/ Tif.ir¡ tov líij.io)Voç. Hoc loco auȘaro/iirOi? aperte positura 
est pro nominativo; latét enim unum, quod dicunt, subiectum in аѵ£аі<од£'- 
voi, atque ^ó’-oj'ro. Utroque enim indicantur Athenienses, qui prima ca- 
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pientes incrementa parvi pendebant, Cimoném Spartanis esse addictum : pos
tea vero, snsira ôvváTaÍTeyoi yévópctot, ух&оѵтд aegre ferebant, Cimo- 
nem a Spartanis praeferri eosqu.e praeferre. Exordiens igitur auctor perio- 
dum sic continuare sermon em fortasse voluit: ovx r¡v a/iïeivrj r¡ tinete.— 
Sed etiam haec trepidante scribo manu, quia Plutarchi opera nunc manu non 
tenens ea repetere՜ cogor, quae mihi ante unum et quod excurrit annum,lé- 
genti rata՝ esse videbantur, a veritate forsan aliena. Retractare et revisere om
nia mihi in animo est, priusquam totum tractatum in lucern emittam.

Sed ñeque apud Sophistas, qui eiusmodi elegantiis, tan quam stellulis, 
orationem suam distinguere summopere cupiebant, admodum est creber usus 
dativi absoluti, imo Libanius verbi causa, quem, respiciens propositara quae- 
stionem, diligenter sum perscrutatus, qui insólitas orationis^flexuras, saepe 
studio quaesitas, usque ad taedium cumulât, etsi procul dubio magna pęcca* 
torum pars librariis est imputanda, ne unum quidem exemplum, dativi huius 
usum stabiliens, nobis sUppëditat. —■ Apud Philostratum certiora prostant ar
gumenta. cf, mod,o Philost. iun. Imag, c. 14- P- 886 (Olear.) àxovzi'tp ôs г ŕ, v 
óe^tàv'ênsçstôsi, èxxsipévcp t<ï> yloizrp xai ôivçtap.évp], ubi
genitivus proprium sibi locum adserere debuisset; ñeque latuerunt haec cla- 
rissimum Jacobsium. Maxime in descriptionibus tabularum hac structura ver- 
borum gaudent Philostrati. Huius enim sunt notae quae leguntur verba in 
Philost. Imag. 6-p-872 by цёѵ ôs'^iù avv¿/,ovaa tó nkÿxTpov, Խաւ - 
zatai toiç (p&óyyoiç, iyxsif.i¿v([) tt¡¡ ayxwvi; ñeque Jacobsi ' emendationem 
in Philost. sen. Ic. 2, 21. p. 846 xar anoatfátTsi tòv ' Avzaïov ò';staiç ratę 
•rtksvQaïç sTtißz(>acpsioai$ si; то упад, interpunctionempost’ Аѵтаіоѵ tol- 
lentis, quae in antiquis interseritur editionibus, ut unice veram probaverim ; 
mihi certe incommodi quid atque coacti haec structura habere videtur, 
artoatfÚTTSiv tivà zaïç TÙsvpaîç sTtiarçacpsiaaïc: quin potius reponenda 
est exilis interpunctio, illis dativis seiunctis, tamquam si legatur тшѵ nlsvQÙu 
fniaïQaifsiOÜv.

Ne vero nimia unius rei expositione cetera negligere cogar, ïam, missi» 



prosaicis, ad poetas sequiores adcingar. Apud հօտ etiam, quod sciant, rarissi
me hic dativus legitur; iile enim in Oppiani Hal.. 1, 624

i? üq iniaiiévrjtsi z«í« Cíí/ízç svçseç, ¿ռքՀօւ 
rjśoa те axtáovoi . . .

ді fallor, explicandus est sic, սէ e schemate Colophonio, cf. Valckèn. ad 
Phoen. 88- eum pro genitivo positnm esse dicamus. Ñeque 'volo longius im. 
jșiorari in s.peciosis illis locis ibd. 3, 247

a/iav ö'inl öoiiia ï.éXrjxsv
âvâpag 'isivoöoKoio} Хг/а xlațovOi vs-oaaotç հ

atque lib. 5,296
o'țvv erceiyo^évaig iXdtaig ѵоцоѵ ¿stõovreç.

Sed haec hactenus. Dedita opera in iis, quae usque ad hunc locum dis- 
putavi, omîtes temporum et loci definitiones, quae, quia hacc temporalis et 
localis nótio dativo est propria, neutiquam absolutam efíicíunt positionem, 
enotare omisi. Sed obtinet hac in re analogia, observata digna. Maxime 
enim sine praepositione sv solute cäsus tertius ad temporis intelléctum signi- 
ficandum usurpatur non modo in nominibus diçrum festorum, sed՝ etiam in 
aliis, quae ritum quëndam solemnem, publicum privatumve, caerimoniasque 
sanctas dénotant. Sic diligens me observatio edocuitr- atticos vețeres nun- 
quani adpellationibus his, ut Ilavalhjvaioic, zfíor.tw/oíç,’^л«то։р/о^ etc. 
iv praeposuisse, adeo ut apud Platonem tribus in iocis in Lysid. p. շշՅ. b. 
Iv toïg ■ jEp.ttw/ozç, in Poliť, p. 354-a. sx rotę BtvSiöeloig et inde legg. p, 
633. c. lv yv^vonaiSiaig illid sv tollendum esse arbitrer. Apud sequiores 
scriptores hac in coniunctione modo additur, modo dętrahitur praepositio, 
guod diligentius exponere in aliud différant tempus.

Sed e paritate quadam, ut dixi, multa nomina, quae solemnes rítus

j) Haec anitńum inclinant, ut credarn apud Aelian. h. a. g, 42 Лоіітгг/Í'ov 
à'/b'javo^iovvzog iv nava&T¡vaioig, ola sïio-Зе iîj ՝Pwp-aiwv ayo/i^ 
dpwtfćltóz, praepositionem sede sua esse emovendam, atque ante vocabu- 
lum tfj ponendam, licet non earn infitias, recentiores saepissime sirni- 
libus nominibus lv addidisse, interque eos, pt jmusq modo insigniter 
laudem, Luciaflum fere semper, — 
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concelebrandos indicant, sic absolute ponuntur, quod interpretes ignorantes, 
invitis libris, sr intrudere soient. Sic apud Demosth. in Leohar. p. 1092» 12 

naQtkd-ovuaïQ â()/,ai(feataiç ; apud Andocid. p. 14, 42 7Гаѵа&г]ѵаіыѵ 
ты àyûivi, et apud Demosth. in Mid. p. 520, 26 fodç xpziàç 7 ó ауыѵг гыѵ 
ùvôçwv, quem dativum igitur non cum Spaldingio a voce zpsr àç pendere fa
cio. Ad banc ciassem pertinet porro illud Demostheneum p. 1091, 23 Հ7 
dzzrdo'ffrz „tempore munerum praebendorum“ ubi nequáquam ob hane ip֊ 
sam analogiam , quae dativum solutum suadet, cum magno Hemsterhusio ad 
Luciani Timon, p. Ц7 sr ex arbitrio interponendum esse censeo. Huius est 
etiam no'ae in Platon. Sympos. p. 174- a. dtfyvyov toîç eniviv.ioiț „quö tem
pore victoriana eelebrabant/’ Haec igitur est causa, cur non solliciterai dati
vum apud Herodot. շ, 62 sç Ndzr ôè Jitíliv eneàv ffvXXsjc&éioffi r/¡(Si íhMHflfítf 
quod non sic verto, ut Schweighaeuserus fecit, „sacrificii causa,“ sed tempore 
sacri p'eragendi,“ licet perplaceat ratio,, a claríssimo Sçhaefero adDionys. verb, 
p. 306֊ expósita. — His adiungam, utpote adpositum, ex Himer. Eclog. 14 
rtoénov av »al rt(.cîv xoýeveiv гы уащг „tempore nuptiarum celebranda- 
rum. — Locutionem. v.aivoî'- TQayqrôoîç fere nunquaiii in хаіѵыѵ тоау(р0ыѵ 
variare dicit Hemsterh. ad Lûciani Tim. p. ßO- — Id, qpoď ttvÖQtSv ауыѵі 
est etiam solutum ¿źrdpdcrz, de quo dativo cf. D’orville ad Charit, p. 23՜) f cu։ 
respondet apud Andocid. in Alcibiad. p. քշք, 18 ftaiai „cum pueri cer,tarent/* 
cui praeposilio praefigitur Iv apud Theocrit, Epigr. szç- tpz'jrod« гол ¿liovvaqi 
p. 298- — Vnlgatum est, quod legitur apud Plut, in Phoc. p, 25, xç- ro.'ç «ê- 
TOÏÇ źcpozę-, per idem festum,“ et ibd. p. 6 yzsytíÀozç /zurrz^pzozc, sine sr. — 
7b} ¿opt?}, quod apud Atticos nunquam sine ev me legere meminirecentio- 
res utuntur, ut Liban. T. I. p. 258-j apud quem etiam՛ T. I. p. 651 amovrai 
yâ/ioiț legitur, perinde atque apud Himer. 1. I. — Sic igitur modo nomina 
parilis significationis dativi hujus simpliçis abusionem admiftunt; quae sunt 
aliena ab hac notionum cognatione praepositionem addendam requirunt, ne- 
que puto, graecum esse v. g, ifi ¿¿кыо'ег wfc .uoáscoç fyk&ov aut simile quid1).,

2) Nulla baud dubie praepositio toťiex addita falso, eiectaque est, quam,



8

Etíatn apud Latinos similia obServarî, potuerint, e quorum scriptorum 
penu modo paucissima promam. Ludis, comitiis sic absolute poni iám nota- 

tum

quod nunc paucis modo exsequi placet in nominíbus urbium regionúm- 
que. Dativos, qui dicuntur adverbiaseentes, praepositionem hane respue- 
re, tralatitium ; nam ev Пѵ&оі nemo mihi opponet. — Apud Lysiam p. 
427 sv Movvi/íaaiv singulare est; nam quod Oudendorp. ad Thom. 
Mag. p. d§6 et 688 sv * ÁAr¡vr¡(íi edendum putat apud Thucydidem, id 
meiiores Codd, réfutant. Non plane barbaram fuisse hane adverbiorum 
cum praepositione coniunctionem, praeter poetas grammatici graeci ve- 
teres satis comprobant, interque hos Etymol. Mag, p, 450, v. ©¡ý. 
ßrjffiv, őrs ¡.lév տՀտւ rf¡v HQÓ&sQiv rote ôõrixrj lortv, olov ev Ѳ/jßatOiv. 
ote /wpzç aiïrfjç Іаті то tots êTtifâwiarixãç xsïras. —
ef. eíiam Basti Ep. Grit, p, 189 èv 0r¡fi,r¡oi non esse falsum ñeque soloe- 
cum suspicantis ; saepe enim occurrere apud Hçrodotmn, atque apud 
Liban. I. p. 8l2« et Morell ev 1 QXvfLTtlaaiv. — Apud Herodotum certe 
iam dialectic qua utitur, proprietas nos ñeque de adverbiascenti forma 
cogitare sink, unde passim apud eum žr ’ Aílŕvriai. reperitur. cf. Wesse
ling. ad Herod, I, Q 2 ¡ maxime ad lib. 5> 82» — Sed in scriptis prosai- 
corum, qui non ionica dialecto sunt usi, equidem nusquam indubitabile 
pošití ante հօտ dativos loci sv exeinplum indagare potui. Aliter se res 
habet cum poetis. Apud Pindarum șemel haec coniunctio obvia in Nem, 
Od. 3. in fine

.... ’ Eniëavçôÿev 
г àrtò Msyúçwv xai <pcíoç.

ad quem locum ïnterpts. provocant ad Hom. H. d. 304 3 A((Jijp.T]!}tv.
et գ՝, 199 ¿T ovqccvóü-sv.

Verum non modo Homerus et Pindarus sic sunt locuti, etíam semel, 
quod vix ас ne vix quidem me fallit, Theocrit. Id. 25, ւջ oirț ւEhtxq- 
Հյ-sv dicere non reformidat, quod etiam maxime bucolic's concessum esse 
dicit Hermann, disput. de aetate Script. Argon, p, 692 j quibus argumen
ts subnixus, non teneo. — Exinde patet, non sollicitandam esse Casauboni in 
Callimachi Fragm. 234 emendationem sx fyjo&ev, nam sic legitur apud 
Ap ollon. Argon. 4, 1777 ar¿ 3 Aiyivrt&sv, et in hymn, Orph. ’ A'/rocr/ruo՛^, 
p. 451. v. 37 lx deó&ev. cf. Arati Diosem. 863 (131) ovçavó&ev. 
Inde iure summo defensores «սօտ nacta est lectio in.Sophoclis Antig. v, 
X06 aut Ù7i 3Aqyó&sv. Ñeque отдідо haec praepositionis posjtio

nos 



tum est a Peíizonio ай Saruét, Min. p. 574, qua de re équidem tuebor anti
quam lectionem apud Rutil, in itiner. I. 377 ludoqüe vagamur, quod, maxime

»is posïtio nos adeo offendere potest, ctím etiam in aliis casuum adver- 
biascentium formis, quae per syllabas paragogicas, oq>t ¿oyr etc. deflexa© 
sunt, sic praepositioncs redundent ad intendendam vim, seu localem, seo 
temporalem, quae in ii$ adverbiis delitescit. Nam antiquiorum gramma- 
ticorum quae hums iunctionis nobis traditae sunt explicationes (cf. Peri
zon. ad. Sanct. M. p. 41) nemini hodie arridebunt.—Tetigit eandem'rem 
in adnotatione eximius Phrynichi editor p. 46. —

Sed iam extra oleas, quod dicunt, spatiabor, si mentioné iniecta da- 
tivi localis Dominum maxime propriorum, nunc uberiorem adiungam dis- 
ceptationem, quae demonstratura sit, quid sibi Graeci in omittenda prae- 
positione lv ante nomina urbium pcrmiserint. Raríssima est haec reti- 
centia apud pedestres scriptores, et, quod facile mireris, in uno vocá
bulo multo crebrior, quam in aliis, Primum enim monendum videtur in 
■voce sob; praepösitionem ív saepissime oipitti; sed nequá
quam semper, quo in errore versantur Reiskius ad Demosth. T. II.՝ p. 
740 et T. III. p. 1Ճ62. et Ast. de legg. 2. p. 699. a. Equidem pro certe 
adfirmare possum, in uno eodemque scriptore, et optiino quidem, ut in Pla- 
tone aut Thucydide, pro lubitu et abesse et adesse то lv, quod exemplis, 
quae larga manu cumulare p tuerim, comprobare piget, adeo ut luben- 
ter subscriban։ sententiae Bergleri ad Alciphr. Ep. 61., qui usus incon- 
stans etiam apud orones deinceps recenlioris Graecítatis scriptores obd- 
net. Praecepta veroReitzii ad Luciani Demosth. Encom. p. I fG plane 
sunt ieiuna et arbitraria.

Jam longe rarior est omissio praepositionis lv anionomén, XaÀeqttzvz,; 
quod tum plerumque Solitarium legitur, si uno tenore iungitur cum 
M«p«#wvz. cf. Wernsdorfad Himer, p. 58. quae coniunctio etiam erat, 
in causa, cur HkuTataïç solute positum sit in Platonis Menex. p. 245. a. 
.— Quartum denique nomen est ’ FAívalvi, quod sic nude bis usurpatur 
ab Isaeo de Hagnii hered. p. 2Ș2. et 293, 7, — Sed extra haec apud At- 
tico» scriptores, qui soluta oratione sunt usi, in urbiucm nominibus lv 
nusquam reticetur. Verum apud Lucianum verbum lniôýy,£iv saepe cum 
solo dativo iungitur, Judie, voc. p. 65. §. 7. tntåij/.iovv лот/' Kvßéltp. 
T. II. p. 72 t,7 ut apud Aelian. v. b. 3, 12, Dialog. Mort, p.
։3ճ iiuór¡p£¡v ylsßaâsitf,

2

If
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quia hic poeta saepe ablativo paulo insolentius expresso abutitur, sic explicare 
conor, ut sit „vagamur, dum luduș per compita fit, celebratur“, Ita coniec-

Apud Philostratum omissio voculae ev satis frequens, ut in Heroic» 
p. 60 (edt. Boisson.) ad quern locum editor similia adfert, licet in alia 
abeat Wesseling ad Herod, ț., ցշ., qui ilíud sv h. 1 a praecedentis 
verbi terminations devoiatum esse dicit, quemadmodum et alibi inconsi 
derantia libraiiorum illud ev fuerit extrusum,— Ex iis igitur, quae dispu
tává, luce ht clarins, omissionem esse rarissimam. cf. Boss, de Ellips, p. 
69Ç., perinde atque vix est legitima apud Latinos hoc in coniunctionis ge
nere praepositionis abusio.

Aliter se res habet apud poetas, qui то ev saepe negligent. Her
mann. quidem ad Hecub. p. 133 in locorum nominibus ¿V rarissime a 
dramatum poetis omissum esse dicit, quicum consentit Erfurdt. ad Soph. 
Trach, v. 733., quod etiam rectissime est dictum, quod’adtinet Sopho 
ciem et'Aéschylum, ațque adprime etiam cădit in Aristophanem., (errat 
enim Brunk, ad Lysistr. 1299, IVIayaí) cîivi ad rem suam comprobandam 
laudans); sed parum c ncordat cum veritate, si Euripidis dictionem re- 
spiciamus. ef. Valcken. ad Hip¡ ol. v, 545* Aptid Aeschyl, nusquam Iv 
non additum esse memini; apud Sophoclem etiam rarissime, non nisi in 
Trachjn. v. 173 ¿Іыйшѵі, quod idem nomen sic us.urpatum recurrit in 
Sophocl. fragm. ’ Ztduffoéùç azav? I. p. 639 (Brunck.) et in Trachin. 
v. 1154 ¿rraxi/çj ТіцѵѵУт, ubi Wakefîeldi expJicatio nimis est contorta. 
— Sed Euripides hac ellipsi frequenter gaudet, interque nomina sic usur
para eminet to “ Ayyti, quod licet sexcentigs apud tragicum legatur, tarnen, 
ni omnia me fallunt, modo quater reperitur cum ev coniunctum in Orest. 
1448. Iphir. A. 1254. Troad. g86. Helen. 124.; alibi semper sine fj՛, Sic 
etiam in Hippol. <45 0:%ս1ւդ, ad quern locum Valçken. dormitat pro- 
vocans ad Eurip. Androm, v. Ճ95

ž‘§wyxí4|tísroí
Tíj')ír¿ itá&r¡O&e т^те^еі r¡ToaTr¡yín 

ubi quod quisque videt, sni , si velis, ad tó Tyoią subaudiendum'՛' ju- 
perbientes ob Troiam dirutam“. — Adpositum vero est e Phoeniss, 608 
Muzçvuíç,՜ , ad quern locum effata Valcken. fere in contrariam partem in
verterem. — cf. porro Eur. Suppl, v. 875 ՝ Лууеіф Հ-d-óvi. Iphig. T. v, 
510 2пшутт]. ibd. 524 et 1З83 ’AvÀ/dt. — Jon. v. 988 Фьіуусі. An
drom, v, 4ՅՁ jTpot*? ye. — Sed iam satis eÄectum est, quod proposui, ut 
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túram Wernsdorfii vagamur in vacamus corrigentis, nemo amplectatur ne- 
cesse est. — Graeco ãvopáúi respondei látinum ,,glãuiãtoribus,;£ et simiiiä, 
quae quam vario modo usurpentur, docet nos Graev. ad Sueton. Aug. c. 45. 
Alia֊, his cognata, սէ muñere, comitiis, nuptiis, facile lexicographi suppedi- 
tabunt; mihi dicere sat erit, analogiam similem illi, quam in graeca lingúa 
Mabilire studui, apud Latinos locum non habere, qui in diversissimae signi- 
ficationis vocabulis ablativum solutum exhibere possunt. cf. Perizon ad Sanct. 
M. p. 514 et 676- Oudend. ad Sueton. Aug. c. 13- Lipsium ad Plaut. Captiv. 
3» 5, 57. quibus addame Trinum, շ, շ, 64.

Pol pudere, quam pigere praestat, totidem litteris. —

adpareat, qualibus nimirum terminis hie usus praenositionis apud drama- 
ticos poetas sit circumscribendus. •— Jam ceteri, et lyrici et epici, sibi 
ab eadem reticentia non tcmperarunt, adeo ut etiam hoc inter trapico։ 
Euripides ex Epicis adoptasse videauir vel e Ca'limacho potius, cui prae 
ceteris ex usu fuisse ante nomina urbium ev omitiere, auctor estValcken. 
ad Adoniaz. v. 9. p. 251. Sed primum hand dubie hac in re tenet lo
cum Pindarus, qui v. c. voci 1 OÅvfin/<^ niinquam г 6 sv addit, atque 
omnino tam crebro dativum solum in nominibus urbium usuțpat, ut, ni 
summo lectores taedio adficere velim, exemplis laudandis supersedendum 
sit. cf. Gessner ad Argon. Orph. v. 103.

In Epicis sequioris aetatis etiam ev saepe desideraturj cf. Apollon. 
Argon, i, v. fi. /.и'ілѵоѵ.ѵ. 1317 et alibi "yípyst. — Apud Non
num խ Dionys. vómr¡aav ’ OÂrytrrw fere constans est formula, in túr
gido atque adfectato poeta ferenda, sed non excusans ñeque defenden» 
similem structuram in Alciph. Ер. 7, 24 xai nsiçateï ßaSiovf.ieu, 
ubi Ileiçatãôe reponendum. — His commotus refragor magno viro ad 
Hymn. Hom. in Demetr. v. 99, versum pro corrupto h ab enti, quia ante 
nay&svitp удіаті non potuerit omitti praeposiiio Ini. Veyum, quid 
cogit nos, earn supplere? Quidni tv subaudiamus, quod eadem notione 
atque ¿nl praeditum esse, nemi ni ignotum? —Ex his denique omnibus, 
quae sunt hucusque enucleata, concludi possit, apnd Atticos Veteres pro
saicos, apud Condemn et trágicos antiquiores rarissime tv Ornitti'; Eurj- 
pidem vero hoc sibi îicentiae ex epicis sumsisse, apud quos, perinde at
que apud lyricos, haec longe lateque est grassata. .

2*
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Sed iam sufficiant haec, quae additamento sint superiors disputationis 3). Per- 
gam [iis, quae in illo programmate conscripsi, quae nunc nescssaria videntu։ 
intertexere.

P. 7. tutelam suscepi constructionis, secundum quam omnes coniunctio- 
nes, rarissime quidem, pro temporis finiți modo conveniente participium re
cipére credendum est. Lubet adjicere alia documenta, quae licet magno 
molimine sint expiscanda, tarnen quod pertendi, omni dubitationi eximunt. 
Sic enim Plutarch, in Aemil. p. 145» «ÂZ« kavááveí, nã.i о
IIsqgsvç 3 Oyoávöijv > /.f, ¡л (i o v t'yovza, av^neiavíç բտրձ 3avalaßsiy
avróv., ubi aut participium positum est pro tempore finito post interrogando 
particulam, quod facile soloecum videatur esse, licet Philostratus pari gaudeat 
verborum compositione in Heroic, p. 694 (Olear.) orç ovdezç oiòtv, олоѵ 
ysvoțuvoi (pro í'/sľorro); autzrcõç, si mavis, commutandum in encłiticum. 
Tiwç, et participium ad Kavtfávsc trahenduni, hoc sensu : 'clam qualicunqué 
modo persuaslt. Interpretes tacent.—

Post relativum etiam saepe participium nudum ponitur. cf. Pompei, v. p. 
171 Л doptnyopot'.uí^o; sc. ?;r, quod Corayum non fugit.

Jam apud Herodotuni, certe quod adtinet coniurictiones inti et ráç rem 
perspicuam reddidit Schweighaeuserus ad lib. 3, 14..quod me movet, ut lib, 
7, 2(. in verbis illis a« Träffat, ovd’tï stsqmi nçèç vaíiTfliH yçyófievat 
tTrouTjjXaaiai r fiiiję тгцде оѵж Utcai t nihil mutandum canseam, 

• contra sententiam Valckenarii. Nam non omnes constructiones abnor
mes, licet anuí՝, ut ita dicain, Àeyo/tfyaz, maxime si parilium auctoritate ful- 
ciantur, protinus sunt pro barbaris et spuriis habendae,

Quodsi eastigati atque sobrii scriptores usum hune participii non spreve-

"■ -------՜ z
3) Angustiis paucarum paginarum, quae meae disputation! sunt concessae 

pressus, multa seiungo nunc atque futuro tempori rępono, quae de dativo 
disserere niibi in animo est, qui ùvoxoXov^coç eeterae orationis parti est 
adnexus, aut qui ob id pendere videtur, quia postea alia definiție, ídem 
significans, aut pronomen repetitur, ob maiorem dicti perspicuitatem, quod 
tetigi ід priori programmate p. 6» 
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runt, jam certe recentiores, qui degenerantis linguae corruptelas eiusmodŕpi. 
gmentis obfuscare studebant, eum non refugerint. Sine causa igitur idónea se 
torquet Reiskius apud Liban. Or. 24. T. II. p. 83 rtoMàç av xazíôotç 
Xwoaç ¡.¡¿тцы ôitozrjxvíaç, ïjv arco zf¡g iaxâzyț, zTjV àyoçàv stutqousvsi, 
nt>òç trjv f.is^i<Jir¡v avaßaivuv àçxftv. Adprime confragosae auctoris oration։ 
convenire videtur, r¡v avaßaivwv illud pro r¡v ävaßaivrj։;.

Ñeque apud Latinos similia non obvia: qui post quuni, ut etc. verbum 
substantivum non nunquam supprimunt. Sic Curtius 9, 5 quixm Ше rem au- 
sus. — et Catull. 19 ։ 4

Hune ego iuvenes locum
I • • • • •

nutrivi, magis et magis ut beata quotannis.
Imo pro coniunctivo modo adhibetur particip, in Propert. El. 3» 17- 38 

ante fores crater
fundens libatum meram,
ubi fundens est i. q fundens sit, fundat,

P. 9 disputavi de hac, quae nobis facile videatur inconcinna atqué incon- 
dita dicendi consuetudine, e qua in oratione obliqua participium, quod con- 
tinet adpositionem nominis, in caSu quarto positi, «xaraZÀijXwç alio casu, 
plerumque nominativo, invehitur. Insignia prostant, ñeque ubique explica- 
bilia huius rei exempla, si intento animo graeci ingenii reliquias scrutări 
yélis.

In Plutarchi Sulla, quae p. 158- leguntur verba í sr¿танго yàp • . . 
ra'iiuç/.ov тггѵтцхоѵта Xapfiávsiv. տօՀ}ր։րս de аЩѵ p.¿v oíhovqwv,
iíllr¡v ös s2ç âyoffàv Ttÿoçs(>xôp.svoç, facile transitum ex accusativo in nomi
nando casum recipere potueiunt, quia etiam dici licebat pro sz¿zaxzo zôv 
ťaí.iaQXOV „st¿tuxto ò ra^iaç/oç,“ etiam si iam ex his atque similibus locis 
adparet, quam libere et soluté, nulla accurati sermonis regula constricti, vete- 
res orationis formam exprimere potuerint. Nam cuinam hodie auctorum 
adeo abnormem dicendi consuetudinem condonaverimus ? —

Attain en multo adhuc insolenți ora, quąe omnem verbo»
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nim ordinem ludificantur, leguntur in Pyrrho p. 6- ròv Nsonrobtțiov 
ârcéxrstvev, atü&ô/.isvoç . . rovç xpariOrovs nçoçsxofisvovç аѵтф, x al 
rtapaxsltvo¡.isvov<; ctnaXXayijvtxi rov NsoňroXs/rov . . xať тіѵос, vTtotyiaț 
ãfux rrpoçyffo/tív^ç, Tov NsonTÓ\s¡.iov tpttåoac, àvslsïv, quod in contigua 
adeo coniunctione vix ferendum est, atque accusative fere se nobis obtrudit. 
Sed videamus alia. Herodotus lib. 1,17 sic loquitur: ѵцвіыгас, ôs ri ôoxîs/հ 
tvxecd-ai. allo, % .. laris tv àsiçái-isvoe ylvôovç, ubi exspectaveris ăsipa/ււտ- 
ľ o v ç (quem ad locum Schweighaeuserus non plane adposita laudat, cum in ik 
semner est oppositio quaedam loquentis, et aliorum). — Qua de re etiam in* 
tactum reliquerim, quod contra iustam sermonis formam legimus in vita Ho- 
meri, cuiuslibet est, c. 7. xal zoi TUslsGtysvsi Gvvéßrj֊, voarjoavrt rovț 
èff>&al^ovç, xápra ôsivuç s/jiv, xal avròv Üspansi/jS s'lvsxa n ks ív цЦ- 
Хшѵ slç r^v ^lsvxáôa, xarakmtîv ô W.évrr¡g пара Msvropt. Ille infiniti
ve хатакілеіѵ pendet profecto a ffvvéßy; sed quia tum accusativi legitimi — 
^eXXovt« — Mévttjv — deinceps se excipientes ambiguam et incertam reddi- 
derint orationem, scriptor, nihil curans, quadretne an non nominandi casus, 
tarnen eum posuit, modo evitandae incommoditatis causa; adnexi sunt igitur 
negligenter illi nominativi, extra cohaerentiam dictorum, cui similia apud 
Philostratum recurrunt. cf. Heroic p. 714 e>f.ióv xal TÒ sri avr(¡) x/¡üvy/.ia. ц/j 
yáp &ánteiv tòv Hakaur¡ór¡, f.ťŕ]Ôs boiovv ríj &np&vij:ixstv ó¿ 6 <՝- 
vsl.ó{j.svós ,ts. xal o tiáipaç, ubi qui «j/fÀú/tiTov el iïaipavra corrigere volunt, 
caveant sibî, ne fiant male seduli; et recte fecit Boissonade, quod editam ser- 
vaverit: sic enim ibd, p, 715 ov yàp ôrj IxsTsvoai o I7«Z«stí>;d^ç, atque p. 
690 т0v Ôè* Agilisa, yv^vij) nçoçwsaòvta, rpêiaat avròv tv&v rov (irjpovi 
Xal larpòv /rsv vcrspov Iv Tool զ. yevsa&ai rov rpavftàroç' zore ôs IsinoSr^

Tí vrt avròv 5 Tqlsyoç, ubi non subaudiehdum Xsysrai, quod non 
»ine causa idónea alibi Heynius sólet- facere, sed iile nominativus est sic re
misse additus perspicuitatis causa, tanquam si dixerit quis nostratium; id) 
meine, ter SefepfcuS. —

Nullám igitur causam video, cur in Philost. iun. Imag. 9. P-874 Ivußrjvai 
yãp ôý o ГІгло<//, ատ èKsvOt'pa Xoííiò* f¡ natę eïrjvov «Xwffropoj, Jakobsius ad 
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emendationem refugerit '^vpiß^vai in '^vpißalvst, autívpifií¡vai yàç S.ôxsï cor- 
yigens. Obversatur animo auctoris (pacsi, unde e consuetudine Philostrati șe- 
nioris, cuius dictionęm iunior mirum quanto cum studio est aemulatus, in' 
oratione, quam dicunt obliquam, nominativum cum infinitivo posuit.

Sic etiain solute ponitur inter accusativos, nulla re cogente, nominativus, ubi 
deesse aliquid suspicatur Reiskius, apud Liban, defort.suap, 152 tovio spyov 
t¡yúpie&<x TÍ¡g Tv%r¡$, xai tiqoqsti ys 7 0t)ç ttoààovç Àvyoóç nfiQi pi év irjv avtr¡v 
nsnoirjpiivovț vcrtó&sGiv.[ioQ(f)T¡v аЩѵайю; і'уыѵ՝ Só^avraç 8Հտֆ s’xeivi ubi 
forsitan aut voce aliter temperata, aut gesticulatione ipsa embolium se eloqui 
prodiderat orator, — Jam multo planiora sunt, quae leguntur ibd, T. IV. 660 
xai Ttolovț oîso&s pis loyovț nçòç avtòv slçïjxévai, xaxòv, Хіуыѵ, w лаі: 
ubi negligentius ponitur Às'ywr, perinde atque si praecesserit doxw vpüv.

Sed, quod iam in priori disputatione dixi, multas haud dubie eiusmodi 
discrepancias librariis etiam esse imputandas, maxime si correctio in proclivi, 
auctorque a túrgido et adfectato stilo remotus, hoc etiam nunc repeto. Sic 
apud Plutarch, in Cic. p. 256- À'. vstoôvç b Kixtoiov ifêi'iaae n^sgßsvTljv аѵг(і> 
avOT^azsiŕsív, mendosum այssßsvtijv in nominativum est mutandum, quia 
durum et soloecum est, supplere íavxòv, etsi scriptura Plutaîchi eo est insïg- 
nita, quod in uno subjecto, etiam ubi nulla est oppositio, loco nominativ։ 
cum infinitivo, pronominis reflexivi reponatur accusativus, quod e more et 
consuetudine Romanorum in graecum sermonem transtulisse auctorem autu- 
jnatem, „si linguae latinae esset peritus“ cf. modo Alcibiad. p.J39- Ц'. á'yvw /ггѵ 
âvaßaivsiv zrpòç ’ Aqz(X՝í¿q՝^v, êavtòv... pir¡ xsiýova Ѳернагахіеоѵі (pavsíiJ&at 
vopaQwv et Aristid, p. 252 o tfrpar^yòç edoȘer, ãvròv tneowtíópit- 
vov sistsïv et alibi sic; quod quidem neutiquam ilium accusativum, perperam 
exaratufti, defendere potest. Maxime vero tum haec inconcinnitas non est 
toleranda, si ita ambiguitas, aut potius perversitas quaedam enascatur, ut apud 
Liban. T. IV. p. 880 19. il yùp av ciț аѵтоѵ Tavrijç âseoffrsijoirj vÿç ÿâovijç, 
dvoèv àvôçánódoiv xvQcoç xai fivwv tsttiÎ^wv , ubi protinus rescribendum 
xvÿiov, quod cuique primus ocùlorum obtutus suadet. — Attamen taies cor- 
xșcționes magno fastu pronuntiare, fere ridiculum est.
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Quemadmodum vero oratio obliqua e casa quarto in nominatívum labi- 
tUT, sic etiam contrarium ex eadem, ut rigidiori utar vocábulo, oscitantia 
animi aut ob postea aliter inflexum sermonem, reperiri posse facile augurabi- 
mur, atque sic re vera e Herod, lib. 1, c. 86 hoc comprobatur, ubi haec verba 
leguntur: z«t tòv Kvqov ãxovama . .. xslsvsi apEvvvvtxt. Quam ävaxoXor- 
Ліаѵ cur pro adeo dura et insolenți habuerit Schweighaeuserus, equidem 
nullám causam video. Quemadmodum enim , quod supra demonstravi, talis 
conversie orationis non plane insolita est: xslsiísiv о livÿoç aßsvrvvai, sic 
etiam hoc loco auctor oratione, quam primurn tenore, qnem՝ dicunt, oblique 
aut indirecto coloraverat, excidens, .directam exorditur et tempus finitum 
ponit. Etiamsi equidem, auctoritate cum res agi debet non ratiocinatione, hac 
Sum destitutus,, tarnen, ubi ądeo perspectam axplicationem causari possumus, 
nihil tangenddm mntandumque puto.

, Singulare est, quod in priori progammate p. Ю monui de usu coniunctio- 
nis wçtí aipud Aelianum, qui in uno, quo dicunt, subiecto, hac uçtí cum 
accusative et infinitivo iungit4). Contrarium est quod in Ctesiąe fragm. e 

Persic.

4) Non nunquam, etsi rarenter, auctores quasi obdormiscentes, Omnino im
memores atque inscii fuisse videntur ration։"։, quae intercedit inter con- 
junctionem el relationem subiectorum , unde accidit, ut genitivus absolu- 
ius, si de una persona sermo est, infertus sit, quod hoc loco modo obi
ter adtingam. Sicv.c. Herodotus lib. i,r^Ąxai örj y.eiQi èçyàÇousviov 
іыѵ líviôiiúv’ uãlXov ’flagre xai &siótsqov sqtaivovtoriTQiôtjxso-iïat òl 
lçyaQói.isvoi.f snsi-inov /lektpôvç &sonQÓnovç se. ol Kvidioi. Sed 
notabilior adhuc locus lib 5, 79 ànsk&óvTWV ыѵ-í)so7Tçc>7Ttj)i’, sțtq>s(/ov 
zò /^atr¡(Jiov, «À/^v norr¡(jáf¿tvot, ubi recte interpres latines í‘¿«g>fPo։' 
ąd հօտ ipsos d-so7t:çÓ7tovç referi, quod postea ex oppositione sequentium 
elnav ôs ol Qrjßaioi magis liquet. Non debuerint igitur haec silentio 
praeteriri, maxime, quia haec discrepantia in seńtentia brevi atque con- 
stricta est adhibita, Eadem constructio mox ibd. c. 81 exhibetur nsi- 
QT]Uvc[t¿viov ôs тыѵ Qrjßaiuv хата rfr аѵщиххітр՛ тыѵ 3Ataxiôioiv, 
alții ol Qrjßatoi népýavTSi ànsôiôooav, et, si fidem habere velimuș 

inter«
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Persie. c. 13. (Herod. T. IV. p. 357-) in diversis subjectis nçlv r¡ cum nomina
tivo et infinitivo“ tcqiv -z} eßovitvoavTo ol Mdy-oï,
quod licet mira videatur omnium codicum in salebrosam istam structuram 
coniuratio, tarnen in lia^ißvo^v mutaverim. Attamen, quod iam dixi, eius-

,։U i < ■ ■ ' ֊
interpret։ lib. g, 23» qui haec verba: «тго rr¡Q xçrfvqç՜де arcallaffffo/is'- 
ѵыѵ, uyayiïv Gfféaç, էհ Sșffțuinifoiov sic convertit: a fonte, discedentes, 
dùctos se fuisse narràbant. Quae enuntiationes cum sint adeo breves at- 
que e paticissimis modo constant verbis, iata parem in pari effato abu- 
sionem tolerabimus apud Plat, in Phileb. p. 45, b àjtonlr^ovpévfvv 
ftsíQovç fjÔovâç ľn/ovGiv, quod est pro aítonlijoovutvof posiíum ,,indi- 
gentiam replentes“. Haec adfero, ut integritás loci apud Liban. T. 3, 
p. 435 sibi constet“ îs (.iiv yùo ՛/} f.i?jôtv avròç tniffr a/.iai, ßiv tòv 
ôidaÇovra nçoç'^xtv, (¡a'lv¡.iia ?ւհ ß'kßni^ti тг/ѵ ôiâaaxaXt՛av, x al 
fitxçà toïç véoiç avvi nltióvMv ôidorai, ?} ÔiÔÓvtoq ye олова átr, 
rwv Șt ov ßovXo}itvcav ÓfysO&ai, Toúç‘apywç fyonaç ovx èfisß- 
чрацг^, Хеуета> riç {.it xaxciiçt ubi ob parilitatem modo oppositarum 
«ententiae partium legitimus nexus confunditur. Sic etjam ditudicanda est 
Structura apud Xenoph. Cyrop. 6» 3, 17 eiàôvvoç St Kv(toy, ori го/ѵѵѵ 
vovTCov ahç tl'rj, ¿i St xai(iàç tßuv etStvat, արս, йрг; (s. c. idem 
Cyrus) Sir/yov. Etiam Aelianus hoc pro festivitate quadam 'duxisse vide
tur, qui in v. h. 3, 43 sic «xaraXX^Xwç genitívom absolutum posuit, 
nullo subiecțorum respectu habito, quae tarnen omnia vix sufficiant ad de- 
fendendum locum in v. h. 12, 46. -/^гцгагісаѵгод viitOTQtyttv pro

Ad hunc censum pertinent etiam illi versus Aeschyl. in Agamenj. 
968

жал Gov i.tol.óvTOQ ôtituaTÏTiv eGriav,
Հ/սէոօհ {.t¿v tv /еіцйѵі (Ттцлаіѵ£ід (лоХшѵ.

Latini а simili disconvenientia sibi non temperarunt. cf. Perjzon ad. 
Sanct. Min. p. rqS, qui nescio an enotaverit locum Suetonii Tiber c. 31 
„Iterum censonte (Tiberio), obținere non potuit sc. idem Tiberius. Haec 
omnia erudiția iure summo minutiae et nugae videbuntur; sed ñeque his 
«cribo, quibus summum Iitterarum fastigium adsecutis undecunque pro
spectus patet, verum scholasticis, 

3



18

modi em en dation es, quae ne minima quidem opelia indigent, sed cuique le- 
genti se obtrudunt, coacervare supervacaneum videtur; aliter larga manu e 
Libanio, corruptissimo fere omnium, quos novi, scxiptorum, multas emenda- 
tiones in medium proferre potuerim.

Quod in nota ad p. g in priori disputatione dixi, a remotiori nonnunquam 
verbo, interpositis aliis sententiis, de integro regi, qui subsequuntur, casus, 
comprobatur luculento Plutarchi loco in Philop. p. 3Í7» de lôsïv rá
(í¿v sQyaorr^ia цевти хатахотттоіігіѵіоѵ хѵкіхыѵ xai ÿqfnxXsîav , yçvaov- 
pev(j)v ős ■S-iaçdxav' sv ős tocïç ysÿffi тыѵ ywaixtSv xotívq xas пт t-, oá, xai 
уітыѵшѵ іппіхыѵ xas от^атіытсхшѵ yka[ivåwv, ubi genitivum posuit auctor, 
quia notio antecedents adiectivi բտօրծհ adbuc infixa inliaerebat menti eius, 
tanquam si dixisset rtávra r¡v ¡хеата. cf Oudendorp. ad Suet. Jul. Caes. c. 20.

Quae p. Ц. seqq. de generali adpositione disputaví, his iam nihil addam, 
nisi notam hane vel pueris tralatitiam, etiam apud Latinos poetas passim simi- 
lia nobis obviam fieri cf. Gratiani Cyneg. r. 221-

Assumtis Metagon lustrat per nota ferarum

Primae lucis opus.

Ceterum si Wernsdorfius (T. I. p. 7. Poetae min.) apud Gratianum 
multas esse mutatás atque turbatas constructiones dicit, iam vereor, ut hoc 
sibi constet. Gratiani enim pauci quidem versus temporum dementia ñobis 
¿unt servati, sed in his summa est aequabilitas e regulis limatae constructionis 
usque ad. v. 518. a quo loco non ingenium poetae, sed librariorum manus om
nia mutilant atque mendis inquinant.

Ñeque etiam catalogum verborum (cf. p. 16 seqq.), quae xcerce to ervoov- 
usrov construuntur, augere volojmodo comparationis causaLatinorum parilem 
hac in re usum paucissimis exponam. Perdere capitis Latini dicunt a privandf 
notione, quae verbo huic inest; sic porro „operam dare" eandem atque „fa
cere“ recipit constructionem in Plauti Capt. 2,3,2» In Mercat 5, 4, 24 „ae* 
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taten։ aliam aliud factum convenit“ quia convenit i. q. decet. cf. Perizon. ad 
S. M. p. 107- 349 et alibi.

Non sunt dissimilia, quae apud Herodotum inveniuntur lib. 7> 11i 
WQOtprjteveiv rov &sov, quia TtçoyrjTeúeiv idem est atque nęotpfyTpt slvai '. 
sed lib. 2, 141 illud tv àXoyitf s^tiv тыѵ (.layi(.ішѵ Лі.уѵлтімт, quod Schweig- 
haeuserus sic tuetur, tanquam si genitivus positus fuerit, quia pro tv dXo-/t,r¡ 
g/siv cognatam dictionem aXoytav s'/tiv in animo habuerit historicus, id 
inihi vix probabile videtur, quia ni fallor, classis militum apud Aegyptios 
nunquam dicitur apud Herodotum oz рахцгое A'iyvjinoi, sed aut то (.iaxipiov 
ttõv AtyvTcrttov, quod h. 1. reponendum est, aut ot ¿íw/z<íoz гшѵ Аіуѵпгіыѵ 
— Sed nimis subtilis est eiusdem Schweighaeuseri explicatio, qui factum sit, 
ut Herodot. lib. 9, 99 xaraó’ox«ñ' tivi dicere non refugerit, Quod vero 
Оѵгіоѵо&аі et genitivum et dativum regit, protritum.

Apud scriptores recentioris aetatis multa huius notae non per avyxvOtv 
notionum excusanda videntur, sed potius innovata e legibus sermonis latini, 
qnod nunc exsequi sciscitando non vacat, Apud Plutarchum vero hoc non 
quadraverit, etsi latina esse videtur compositio , abla-tivi loco dativum expri
mons, in víta Pomp. p. 157 ã/iijxúvb) tnXý&ti ôavsiwv íXtv&eçoArstç ітс 
иѵтоѵ „liberatus aere alieno“. —

Jam quod p.19 de ellipsi verborum commemoravi, quae saepe casui abso- 
luti speciem obducit, huius insignia documenta, maxime e sophistarum scri- 
ptis petita, accumulare fere piget. Nam cum sincerus atque simplex sermo 
illo tempore fere in desuetudinem abiisset atque contemtum, contra fucata 
tersarum phrasium munditia aut fastidiosae levitatis adfectatio in concin- 
nanda oratione summae dueta esset laudi, principen։ locum hoc in genere 
ornatus tenuisse videtur ellipsis aut reticentia vocabuli, ad sensum explendum 
necessarii.

Libanius maxime atque Philostratus adeo stúdiósé earn sectantur, ut, 
spissas inde tenebras sententiis suis obfundant. Quod attinet Libanium, iure 

3 *
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mirer,is , eum non in omnibus suis opusculis aeque fuisse negligentem. Potis-' 
simum enim omnem perspicuitatem, ut ita dicam, violat, ädeo ut quaevis ve
nustas subtili.egeat interpretatione, in defortuna sua, in Socrati» Apologia, in 
Orat. 54,et in iis, quae T. IV. editionis Pteiskianae continentur, ubi vero tena֊ 
porum séries omnibus corruptelis aditum patęfecit. In aliis orationibus adeo 
accuratus et perspicuas est sermo, ut vi x unum eündemqae auctorem agno- 
scere possis. Sed pauca exempla, quae ad rem faciunt, adferam. Sic T. I. stá
tím in exordio „гсг'е ttsçz r.m/ç rd/çç tv oàstxóta ôoçáoavTaç“ qaotas 
quisque est, qui ferai ellipsin vocis ov ■Stxvf.ia 'LJ ; aut ibd. p, 8 /itv
toivvv tov ovx š-с ’óvta, /oíóusvoç ôè toïz ovaiv, síâcóloii ya тіаі ffocpicj- 
ZÜV, ÒÍçTÍSÇ 01 toïç SX XÇÍ&ÔÍV UQTOCÇ , a7t0(H(Z y‘s tov ßsltiovoc, ubi 
Reiskius recte e sententiarum nexu supplet tsmç rwsr/óiiipy ; sed quis hoc ex- 
cusabit? Atque sic tota haec oratio hiat. Simili modo vix cogitations adsequt 
possumus, in Orat. 39. Т.П. p. 356 in his verbis o ôs v.tiff'/szo (.¿sv ovx 
¿voyli]Osiv, naątjy öt aiüiç, a¡.ia fyiśąą, xai náhvý xtcpal^, xai Лаііѵ 
aí y.eiQeç, xaí núliv tà yóvata, subaudienda esse r^s yvvaixòg vit .avion 
x ат e ср ils ¿то..

Plerumque omíttitur verbum in narratïone, cuius eventus iára aliunde՝ 
est notus ideoque in fabularum expositione,- ut T. I. p. 23 öiaßârrsi ôs iov 
Поѵтоѵ tòv avytvu, xa&ôv icálac noté 77/v’Zw Zóyoç ív s.iôsi (Յօօհ, ubi 
deestdzar?ý’í«ffZ>«z ; aut sí argumentum ita est comparatum , ut saepe eadem 
repetantur facta -, tum verbum principale solito reticetur; sic in imaginum re- 
censione, quae impetum in se incurrentium repraesentanť , zfi’rwz supprimi- 
tur apud Philostratum , qua de re copióse egit Jakobs, ad Philosț. Ic. lib, 2, շշ. 
p. 525-, aut ob similitudinem antecedentium, in Heroic, p. f92- Boisson. 
‘ Ofttýpqj ös itóx)tv oí Evcpopßoi, rtó&sv ôs ''Elsvoi; s. с. еѵуѵыагос r¡aav. 
et ibd, p. 210- (733) 'Çvyxsxçáa&ai ôs avroïç (s. c.toiç órtloiç) поілііріа 
ііт/հ, ¡.is&ifftái.ievov tÍQ aiyàç allots allai, oaaç ղ?lÿiç. s. c.. au* 
Ânoßtilßsi, —

Verum доп modo apud sophistas, sed omjiino apud scriptoxes fatiscentís 
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graecîtatis frequens est atque adamatus ellipsiuui usus. Sciens praetereo, 
qùae coutextus orationis baud difficultcr perfecta reddit, apud Plut, in Pomp, 
p. 135- Au. de sene quodam „wg, . . . stôtv . . . про րրյհ Զօզսհ Чппоѵ ¿'отыта 
Ks;'oa/.i^/.itvov, taç-jieç. ol тыѵ cpľKtov rov fiaGikéwç s. c. t'xovcít, ubi nulla sa- 

'natione opus est ; sed iam magis forsan lectorem offendet abruptus in Alcibia- 
dis vita p, 14. ia>• sermo ‘ tv ôs гоюѵток; no'kiTtvp.aai xal Àóyocç 
xal (рдоѵщіааі xal ôiivóitjft noll.tjv aò nátiv rfjv тдѵеруѵ vijç ôiarrrjç xa» 
nórovç xal sçtOTOÇ, vßyi (Шата“ ubi subaudiendum r¡v op<?v,՜ aud ibd. Pe- 
lopid. p. 182- v!. ubi haec de Pelopida narrantur;rc^oęśDtro yvtóitrpv . . . 
jc/iíTtvóiiivoç, i5ç r¿v ôlxaiov avôça trßKixavta ôtôojxôra ifi патцід» 
ov^ßola tlę тг:ѵ іХеѵ&едіаѵ s. c, ttíarsuriȘraz.

■ • ո
Eadem liceutia etiam recentioris aevi scriptores latini affatim sunt abusi 

cf. Olymp. Nemes, laudes in Herc. v. 90.
. . . namque inipiger ultro

vadis, et immensae scrutatus devia silva,
in nova sanguíneos armantem vulnera rictus. —- ubi ad „armantem“ 
Wernsdorf supplet „invenís/' quod fere necessarium videtur, cum anteceden- 
tis verbi ,,vadis“ constructïo h. 1. quadrare՝ non videaťur,

Notatu dignus etiam locus in Calpurn. Eclog. 5, få,
пес prius aestivo pecus includatUr ovili, 
quam levibus nidis somnos captare volucris 
cogitet, et tremuli tremebunda coagula lactis.

quae՛ verba facile quis pro corruptis habere p.otuerit, licet,, îuxta 
Wernsdorfium, sona esse ea crediderim. Rectissime enim vir doc- 
tissimus ֊ in Excursu 15 disputat, poetam verbum ad complendam 
•sententiam necessarium suppressisse, ut indocti opilionis et oblivio- 
si senis sermonem imitaretur. Sed nos quidem vix animo comprehen- 
deíe possumus, quanta cum licentia leges sinceri seimonis vetexes pro arbitri» 
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violare potuerint, adeo uf ñeque sententiam sibi constare voluisse videanțur. 
lam multo planiora mittam, ut in Calpurn. Eclog. 8, 73 „Reboat te, quidquid 
carminis Echo s. c, habet.

Etiam prosaici ab hoc abnormi usu non abstinebant, verbi gratia Curtiu։ 
lib. 6. 8 ne Ceballini quidem exemplo, qui e fratre comperta sibi nuntiasset, 
Parmenionis filium“ s. c. motum fuisse, quod coniunctio sententiarum nobis 
-suppeditat.

Ad p. 20. Inversae, quam sic dixî, adtractionis usus ñeque Herodoto erat 
plane ignotus, lib. 2, c, Ю6 talis exhibetur accusativus pendens tùç ôè 
tízzíÀcíç, tùç ïora . . . 2éoct>OTçiç, сраі'ѵоѵтаі nt^itovoai, ad quem lo
cum, quae a Wesselingio sunt laudata, a re aliena sunt, excepto loco 
So.ph.ocl. in Trachin. 287, quem in disputatione priori a me omissum 
esse aegre fero, nam adprime ad rem facit:

* . . îcéçdfi ď, aiTÍEQ SlQOQÍfÇ 
oXßitov ațrjkov ívpovoai ßi'ov,

%ll)OOVOC 7TÇÒÇ O¿.

Ñeque plane absimilis accusativus, qui loco genitivi partitivi ob 
sequentes casus quartos est positus apud Herod. 9, 88 тоііс, <Шо«5 
avÔQaç, tovç èÇéôoaav ol Qqßaioi, oi fièv sõóxeov ãvTtXoyí^ç xvçq- 
osiv. etc.

Apud Latinos similia obveniunt; ut modo Plautum recenseam, ab 
aliis abstinebo. Sic iile in Amphitr. 34, շ, f. „Naucratem, quem con
venire volui, in navi non erat.“ Quae interpretes ad dilucidandum hune 
hellenismum congessere, fere omnia alius sunt generis, ut illud Teren- 
tianum „observes filium, quid agat,“ neqne locus e Caesaré adpositus, 
quod moneo, ne quis inconsiderate illis fidem habeat. — Sed ad rem 
proposițam pertinent e Captiv. Prolog. 1շ. „hos, quos videtis hic capti
vos duos, , .. hi stant ambo.“
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Quemadmodum Ь. 1. ob sententiae secundariae casum quartum 
etiam per adtractionem in primaria idem reponitur, sic vice versa ob 
nominativum secundariae enuntiationis accusativus primariae sede sua est 
motus in Curcul. 2, 3, 17 „tum isti, qui ludunt , . . omnes subdam 
sub solum, atque ablativus in Menaehm. շ, շ, 37

ոաաոաո ilium, quem mihi dudum pollicitus dare, iubeas, si sa- 
pias, porculum adferri tibi.

Sed haec omnia ad hoc proprie caput pertinent, ubi doctrina ad- 
tractionis linguarum veterum traditur.

Accusativi denique absoluti (p. 23) naturam atque indolem expo
nens, non nisi paucissimis atque mancis testimoniis rem perficere potui, 
quae omnia sic erant comparata, ut e sententiae compositione tota fa
cile perspici posset, quaenam inversio constructionis hunc casum in- 
duxisset. Atque sic etiam ilia Herodotea, quae ab interpretibus non 
notantur, sunt iudicanda lib. շ, 152. Ixßâvtuz òt yíjv ÔTiltO&évTccç 
Xakxtÿ, àyyéKkei niv tiç ’Лі~/ѵтстіыѵ . . d>ç /áXxsot vívSqsç XstftatovtJi 
H. 1. clarissíme patet, auctorem sibi primo accusatívum cum infinitivo 
iunctum cogitasse, qui regantur ab «yyeÁÀcz, dein vero constructionem 
mutasse, adeo ut éx infinitivo ín ufç cum tempore finito transeat, quo 
factum est, ut accusativi illi soluti remanserint. — Alius generis est 
exemplum e lib. 9» 2 petitum „xará ftèv yàç то îg/vqôv, ''EUrjVaç 
èuOípçovéovTUç, o'ineç xui tcùooç ravrà Іуіѵыохоѵ, %alsTcà slvat ne- 
oiylvsti&ai y.al iknaoi avS-QdinotOt, quod accusativum absolutum exhibere edi
tores adfirmant. Sed est potius sic explicandum, ut dicamus, per con- 
fusionem notionum, qua de re supra egimus, quamque non discrepare 
ab historiei ingenio demonstra vimus, nsQiyivsa&ai structuram accepísse 
similis verbi, ut vixąv, indeque accusativum enatum esse. Utrunaque 
igitur locum non absoluti, sed pendentis casus documentum esse, luce 
clarius. Quae Schweígh. 1. I. de accusativo absoluto disputat, a veritate 
procul absuntj si e lib. 9, 42 argumenta petit sua, ubi wj additumest, 
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quod rem omnino mutat, ut supra diximus. Libro vero 5to, 103 xal 
•/à y tt¡v Kavvov . . тбте ffq>¿ xai avtij nyogsyévsTo, est casus pendens, 
quia ñeque in genitivum absolutum mutata conștructione, nexus period։ 
iustus restituitur. De ceteris vero lotis, lib. 3, 99 , e t 2, 141 Schweighi- 
ipse T. V. p. 373 rectissime iudicat, dicendo, nominativ! participiaux 
absolutum, (qui apud quemlibet cuiusque aetatis scriptorem passim fit 
obvias) utpote in oratione obliqua in accnsativum abiisse; unde pateț, 
non esse re vera accnsativum, sed potius nominativum. Nullus enim du
bito , quin Herodotus in sermone recto sic orationis nexum instituent ՚ 
„'vravifa áir.iKÓuevot, rotai svaviiotffi sm/vit évvíQ fivsç хате(ра՝/от;‘* 
șed per totnm dictionis filum accusative, ut ita dicam, adsuetus, eura, 
çtiam loco nominativ! reposuit.

Propius accedit veritati dictic lib. 4, c. 71 sTte&v arpi ánoBáľt] о 
ßaoi'f.svQ, ŐQvypia oçvaaovffi՛ eroipiov ôs tovto тгоіцааѵтед, <zxuÂiqu/ï«- 
vovGi zòv vsítçòv, xaraxsv-rjpupiivov pièv tó .Հրաpia,, tt¡v ôs vijôvv ava- 
c^KTâsïoàv, ubi exspectaveris aut tfivôs vrjôvv avaG/iOS^èvia relato hoc ad то 
lóvvsxpóy, quae ratio constructionis est inautecedentibus vexbisxuiixsxif^oific՛- 
yov io atSpia՜, axit r^çvtjôôoç ãyarvxcff-O-síaTjç. Sed praegressae sententiaepositio, 
curas verae relationis atque significationis auctor in praesens tempus eratimme- 
jnor, siceum delusit, ut accusativum invehéret, tanquam si ilia rqvvyôvv dvaa- 
JriO&etOav eodem tenore iungi potuexint cum antecedentibus, atque ilia xwïw- 
xsxrjfjiopisvov то аыріа, Quodsi recte explicaverim rem, iam hic locus absolu
tum casum exhibuerit; sed miror, quod interpretes sileant.

E Libanii script!։, quae sp.eciose ad propositam quaestionem perti- 
nere videbantur, haec sunt. Qüae T. IV. p. 357 leguntur, accensenda 
videntur fis, quae p. 6 et alibj de epexegesi dilucidandae orationis me
nüi, Sic enim 1. 1. instructa est sententia: tSçjrsp . ау/киі’ ovx aura 
tovto аітсш/ііѵыѵ tcqiõtov, Õti rrfv 1 Ji).).áôa xaiwç fiffvxáÇovoav, sni 
nolKÿç те etyyvipç те oïxeia&ai ôvvapiévqv, ei та ôixaia oSto» 

яоаттаг
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nçáttstv ßovkoivTO .՛ . . o'lSs àtp tSv èçyaÇovrat пепіхоптоѵтед I*
xtlxÀtp návtug * , tt!]V [utàvyj^xaat. Simplicior hau d dubie esset sermo 
si ori րր/հ 1 EXXáôoç TjavxaÇovOyç etc. legeretur; sed neutiquam necessa- 
rium videtur illos accusativos pro- absolutis habere, imo, návraç esț 
epexegesis, adpositio ad vocera ‘íÀÁada, quae, quod ad sensum, idem est 
atque "EMfjvaç, quae etiam mentis inhaerebat sophistae, cum návTaç 
ad intenďendam notionis vim adderet. — Sed sunt alia apud eundem 
auctorem, quae indubitanter accusativum vere absolutum ostenduht. Sic 
T. I. p. 632 туѵ yap av [leyakTjv nó^iv yôeug inoôs^a^ívtjv tvçúvvov 
&çá<jog xal то /.tev sinovaav, га őé xal nQațactav, sv oïç, 
tratę íç' exsïvov vßffsaiv' еуаді'^ето րղր TVQ(ivvą>’_ тоѵтоѵ тоіѵѵѵ execvoç 
*а&екыѵ, ífäiv те eltntÇónevo^ tni те то awf.ia xal то nXr'paifia т/ję 
nó).eò)ç\ Torro /.lev (s. c.- ifêstv enl tí¡v noXivy oiôè evevórjtJe. quae sic 
Cohaerent: urbs Crnstantinopolis- cum tyranni partes amplexa esset, Va
lens, illo debellato,՛ cum cives- adgrćssurus: esse crederetur’,. illud facere 
ne cogiťavit quidem.“ Genitivus absoltttus igitur h, ï. á cognomine ac- 
eusativo sua sede est expulsus,, quod idem factum est T. 3. p. 143 X«* 
ur¡v xal liaXhiia/ov ev¡.lev таѵт>] Çtõvia rf] ßov).7] ,naoevo у\ог> uevov âs vnò rife 
(SefivoTŠQag, õsó/.uvov ô'è ¡.lij тсѵТо náayeiv, xiiÿioç cuv (s. c. Eustathius) navaat 
tr¡v àSiXt'av, ovx ißovi^i)^, ubi ne e longínquo quidem accersi potest ex- 
plícatio, quae, unde accusative illi positi fuerint, manifestaverit.—Haec, 
quae idioma linguae, parum cognitum exploratumque illuminant, ab 
editoribus', qui saepe protritas res magno verborum tinnitu exponunt, 
immerito sunt praetermissa.՛

Inde comprobatur satis satisque loci subdoli fides apud Liban. T. I,. 
P՝. 594 XQՊУ & apa- xal tov ’Лдцёѵіоѵ nastanXi/tjióv те noteïv. ôià yàç 
rrję exeivov y^ę liji aotOTTjt; IkífóvTu. цета nvQoę, ¿içneç eixóç, tòv 
ix&çòv (,) GVutitiae Հտ. с. tov ’Açuéviov r<7> ßaaiXei, quo loco Reis- 
kius recte՛ suspicatur nou accusativum, sed getitivum ІХІУоѵтод èy&çov 
íequirere sensum atque ordinem sermonis, quod apud alium etiam er

AX ł ■
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antiquíorľbas depravatum credas, sed apnd Libanium, ut ex disputai» 
liquet, nihil movenduni. "■

Quodsj. denique uaTeö-.teváffüai nunquam. activa significations indu- 
tum esset, quod equidem apud Libanium saltem sic se re vera haber» 
pertenderim, eadem construcție eêset etiam T. I- p, 362 oÕ> d/' ^“títaoTÒr 
xoidií>'iijv (ièv vs}ioftévot>ç yr¡v, íotofap á¿-l{ino(>i<¡> • > • І'/уѵта Ttavijyiíyetaç 
■xwtșcfxi-văaiîui tr¡v jçókii՛. „cum talem terram colunt atque commodo 
gaudent emporio, optime exornatam esse urbem. Sed oratio h, L est 
indirecta, atque omnino explicație subtiliòr, quam verier.

E Latinorum. scriptis mihi սոաո adpositum sucćurrit cxcmp’um, 
quod comprobat, etiam Romanis non plane inauditam novamque fuisse 
hane verborum iuncturam, Suetonius enim sic loquitur in Vespas, c. 
23 „nuntiantes legatos, decretam ei non mediocris summae statuam, jus
sit, vel continuo ponerent'* quo loco interpts recte animad vertunt, illud. 
„ponerent“ tton posse referii ad legatos՛, qui neutiquam pecuniae solveq- 
dae potestatem habe,rent, sed referri ad eos qui statuam fessent dedica- 
turis unde adparet, „nuntiantes legatos ' esse i, q, nuntiantibus legatis, 
igitur accusativum mere absolutum.

S.ciibebam Rastenburgi, Calendis Septeinbribus. anni 1326,

À, VV anno w ։ k t.

- »



Tm Schuljahre von Michael 1825 ԷԻ dahin 1826 befanden sich an dem 

Königl. Gymnasium hieselbst folgende Lehrer:
Director Krüger, der zugleich die Geschäfte des Classen-Lehrers in 

Prima versehen hat. -
Ober-Lehrer Heinicke, dessen Amt, da er noch krank ist, Ober-Lehrer 

Wann о wski versieht.
Ober-Lehrer Dr. Dumas, der Classen-Lehrer von Secunda war. 
O^rr-Lehrer Klupsz der Classen-Lehrer von Tertia war.
Der Lehrer Weyl war Classen-Lehrer von Quarta.

Bis zu Ende d. v. J. lehrte noch Herr Fabian an der Anstalt, 
der mit dem Anfänge dieses Jahres als Ober-Lehrer am Gymnasium in 
Lyck abging. Auch Herr Hasse, der interimistisch angestellt war, ging ~ 
mit dem Ende d. v. Jahres ab. In beider Stelle traten mit dem An
fänge dieses Jahres als ordentliche Lehrer:
Herr Fats check, der schon früher in gleicher Qualität beim Gymna

sium in Braunsberg angestellt gewesen war, und
Herr Dietrich, der früher am Gymnasinm in Lyck gearbeitet hette.

Als Hülfslehrer arbeiteten an ¿er Anstalt:
Herr Cantor Küsell, und « *•
Herr Dopatka, der zugleich als Classen-Lehrer vorstand.

Gegenstände des Unterrichts waren:
A. Religion.

In Prima und Secunda combinirt 2 St. wöchentlich Dir. Krüger, 
Die Lehre von Gott, der Freiheit und Unsterblichkeit, insofern wir sie

1
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durch den Gebrauch der Vernunft erkennen können. Die Lehre von 
der göttlichen Offenbarung im A. T., besonders von Messianischen Weis-» 
sagungen und von der göttlichen Offenbarung durch Jesum.

In Tertia 2 St. Dir,, die Lehre von Gott, von seinen Eigenschaften 
und Werken, von den Pflichten gegen ihn und gegen uns selbst.

In Quarta 2 St. Herr Dopatka, die Sittenlehre nach Weisse'։ Re- 
ligiojïsbüchlein.

In Q uinta 2 St. Cantor. Bibellescîï, vorzüglich in den Stellen, in de
nen sie sich als Erziehungsmittel für die Menschen ankündigt.

In Sexta 2 St. Dopatka. Biblische Geschichte des A. und N. T.

B’. Sprache n.
I. Die hebräische, die ausserhalb der gewöhnlichen Schulstunden 

gelehrt wird.
In der ersten Abtheilung շ St, Dir. Uebersetzung und’ Erklärung 

der Genesis und mehrer in Gesenius hebr. Lesebuche enthaltenen poe
tischen Stücke des A. T.

In der zweiten Abtheilung Gramma ic und vorzüglich die irregulä
ren Verba und Erklärung, der Genesis von- Cap. & bis 20-

II. Die griechische
in Prima 7 St. Oberi. Wanno wski.

a. Statarische Lectüre
a ) Dichter. Soph. Ant. v. 380 bis zu Ende und Electrai, dann 

die Hecuba des Euripides.
ß') Prosaiker. Plato's Gorgjj^ und Demosthenes Philippicae.

b. Cursorische Lectüre Herod. դ 6 7 bis cap. 40. Dieses in 
5 St. die ßte und "¡te wurden zur Grammatic und zu Exer- 
citien benutzt.

In Secunda 7 St. Ober!. Wanno wski. Xenoph. Memorabilia von 
1. I. c. 4- bis 1. 3. c. շ.

Homer II. von 4 bis 7. wovon aber nur 100 v. übersetzt sind.,
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Auch hier wurde 1 St.- zu grammatischem Unterricht und 1 zu Ex- 
ercitien verwandt.

In Tertia 5 St. Lehrer Weyl, Etymologie und Exercitia darüber^ 
Anabasis 1. I. und Ц.

Jacobs Lesebuch Curs. շ. Länder- und Völker-Kunde bis zu Ende. 
Hom. Odys. 1. 13. V. 213. bis zu Ende, welchen letzten Unterricht Herr 
Dietrich von Ostern ab gegeben hat.

In Quarta 5 St. Lehrer Weyl Grammatic bis an die Verba con
tracta, jährlich zweimal Jacobs Lesebuch Curs. 1, bis zu den gemischten 
Beispielen aus allen Zeitwörtern.

III. Die lateinische
in Prima g St. Oberi. Dumas.

Cic. de nat, Dcorum¿n*33 bis zu Ende. ;
Cic. de officiis Eroleg..u.7lib. I.
Liv. die letzten B-iśśfei֊ ces 2ßsten Buches. 
Tacit. hist. 1. I,
Horatii carm. 1. IV. und die ars poetica.
Auch wurden Uebungen im Schreiben und Sprechen in dieser Sprache 

angestellt.
Für «ich gelesen haben die Primaner Liv. XXVII, u. VIII. 1 «— 24.

Cic. de nat. Deor. 1. III
Horatii epist. lib. I, 13 — 20- lib, II.

In Secunda 3 St. Oberi. Dumas.
Cic. pro Archia, pro Milone u. Laelius.
Liv. 1. I. c. 1 — 20-
Virg. Aen. IV. 316 bis zu Ende.
Hör. carm. ІіЪ. I. f — 16. auch wurden schriftliche Hebungen im Latein

schreiben angestellt.
Für sich haben die Secundaner gelesen Cic. in Cat. I. — IV.

Ovid, trist. Elég. 1 — 3; die ersten ha
ben das ganze 1. und 2. Buch gelesen.

1 *
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In Tertia б St. Oberi. Fabian in Lyck bis zu՜ Ende d. J. 1825. 
Caesar de bello civili cap. 80. bis de bello Alex, c, 30- nebst Erklärung 
der Syntax und Anwendung derselben in schriftlichen Uebungen.

Diesen Unterricht setzte mit dem Anfänge d. J. fort
Herr Fatscheck und liess übersetzen Caes, de bello gallico I. I.

Herr Dietrich hat übersetzen lassen von Ostern d. J. ab in 2 St. 
Virg. Aen. lib. I. und Lib, II. bis v. 19g.

In Quarta ß St. bis zu Ende 1825 Herr Oberi. Fabian.
Corn. Nepos: Alcibiades, Thrasybulus, Conon nebst Syntax und Exercí- 
tia. Vom Anfänge d. J. an hat diesen Unterricht fortgesetzt.

Herr Fats check. Er hat die Zumptsche Grammatic zum Grunde ge
legt und übersetzen lassen: Dion, Iphicrates, Cljajșrias, Timotheus.

In Quinta ß St. Herr Dopatka Etymodtr^'e, besonders in Rück

sicht auf die Unregelmässigkeiten beim Nomen* urfu Verbum nach der 
Znmptschen Grammatic, auch wurde aus Broders elementarischem Lese
buch übersetzt und Anleitung gegeben ins Lateinische zu übersetzen.

In Sext a wurde die regelmässige Declination und Conjugation ge
lernt und eingeübt für welchen Zweck man sich der dazu eingerichte
ten Stücke aus Broders elementarischem Lesebuche bediente.

IV. Die deutsche.
In Prima 3 St. Dir. Ausąer der Anweisung schriftliche Aufsätze 

zu machen hat er über verschiedene Themata Ausarbeitungen unfertigen 
lassen und ist sie durchgegangen, hat dann mehre Perioden der deut
schen Literatur abgehandelt auch von einzelnen Schriftstellern Proben der 
Darstellung vorgelegt. Auch hat er den-Anfang gemacht den vorberei
tenden Unterricht zum Studium der Philosophie, wie das allerhöchst 
ungeordnet ist, mit diesem Unterrichte zu verbinden.

In Secunda 3 St. bis zu Ende des Jahres 1825 hat Herr Oberi, 
Fabian die Lehre von den Figuren beendigt auch Aufsätze -verschiede
nen Inhalts machen lassen und sie corrigirt. Vom Anfänge d. J. hat 
Herr Fatscheck die Lehre vom Bau der Perioden vorgetragen und die



Theorie der 'verschiedeijèn Dichtungsarten gegeben. Die Aufsätze dér 
Schüler wurden corHgirt und Uebungen im Declamiren angesteïlf.

In Tertia 4 St. Ober}. Wannewski die Lehre von der Inter* 
punction wurde wiederholt und die Syntax und Metrik Vorgetragen. Auch 
wurden in einer Stunde Bemerkungen über die Aufsätze der Schüler ge- 
macht, und in einer andern Uebungen im Declamiren angestellt.

In Quarta 4 St. bis zu Ende v, J. Herr Hassę Orthographie und 
Interprmction sowie die Anleitung Sätze zu bilden, und richtig zu de
clamiren. Mit dem Anfänge dieses Jahres hat Herr Dietrich diesen 
Unterricht fortgesetzt und das Substantivum, Adjectivum, Verbum und 
.das Fürwort grammatisch behandelt.

In Quinta 4 St. Herr Hasse bis zu Ende des v. J. Étymologie 
und Orthographie und vorbereitende Uebungen im schriftlichen Ausdruck, 
Auch Uebungen im Declamiren Herr Dietrich setzte vom Anfänge 
d. J. an den Unterricht fort und nahm vorzüglich auf die Lehre von 
der Theilung der Sylben Rücksicht, behandelte auch das Adjectiv und 
das Pronomen grammatisch und lehrte Sätze bilden und auswendig ge
lernte Stücke, besonders aus Dichtern, declamiren.

In Sexta G St. Herr D op atka. Hier wurden Leseübungen ange
stellt, es wurde soviel aus der Etymologie, als sich fur diese Classe passt, 
vorgetragen, besonders was auf die Orthographie Bezug- hat, in welcher 
die Schüler vorzüglich geübt wurden. Auch wurde ihnen Anleitung ge
geben auswendig gelèrnte Fabeln und Erzählungen von Gellert richtig 
herzusagen,

5. In der französischen.
Herr Fatscheck hat den Unterricht in dieser Sprache übernom

men und ertheilt ihn in շ Abtheilungen^in jeder 2 St.
ß. In der polnischen

ertheilt Herr Wannó w ski den polnischen Stipendiaten und anch 
andern Schülern, die schon polnisch können, in -[ St. wöchentlich Un
terricht, bei dem es vorzüglich darauf ankommt, sie die eigentlich« 



Schriftsprache zu lehren, welche man in diesen Gegenden nicht spricht, 
und die richtige Aussprache die man im gemeinen Leben selten hört.

C. Wissenschaften.
f. Mathematic. .

In Prima 6 St. Oberi. Klupsz Combinationslehre mit Anwendung 
derselben (nach den Vorbereitungen zur höheren Analysis von Brandes) 
Fortsetzung über höhere Gleichungen, Theorie der Potenzen, Wurzelgrös
sen. Der binomische Lehrsatz, ganz allgemein, ohne Zuziehung der 
Combinationslehre. Anwendung des binomischen Lehrsatzes zur Auszie
hung höherer Wurzeln. Betrachtungen über unendliche Reihen. Berech
nung des natürlichen Logarithmen - Systems durch R.eihen. Fortsetzung 
der analytischen Geometrie. Mehre höhere algebraische und transscen- 
dente Curven. Von den Durchschnittsflächen der Körper im Allgemei
nen mit hauptsächlicher Rücksicht auf die Durchschnitte des graden 
Kegels, nach eignen Dictaten. Stereometrie nach Kries. Theorie der 
Kreisfunctionen. Die ebene Trigonometrie wurde wiederholt.

In Secunda ß St. Oberi. Klupsz. Combihations-Lehre mit Anwen
dung auf den binomischen Lehrsatz und auf die Multiplication mehrer 
polynomischen Factoren wiederholt. Theorie der Potenzen, Wurzelgrössen 
und populäre Theorie der Logarithmen. Die Lehre vom Kreise wieder
holt. Stereometrie, Kreis-Functions-Lehre und ebene Trigonometrie.

In Tertia ß St. Oberi. Klupsz. Theorie der Brüche mit vorzüg
licher Rücksicht auf die abgekürzten Verfahrungsarten bei den Decimal- 
Brüchen. Quadrat- und Cubik - AVurzeln, Buchstaben - Rechnung und 
Planimetrie.

In Quart։.
!• Geometrie 2 St. früher Herr Hasse: Vorbegriffe und die ersten 

Sätze des Kriesschen Lehrbuches, welchen Unterricht Herr Fatschek. 
fortsetzte bis p. 379. desselben.

շ. Arithmetic 4 St. Cantor Kü sell, die zusammengesetzten Verhält



nisse und alle Rechnungsarten, denen sie zum Grunde liegen, die՝ De
cimal-Brüche und die 4 Species in Buchstaben.

In Quinta
1. Arithmetic 4 . St. Cantor K u s e 11, die 4 Species bis zur grösst

möglichen Fertigkeit, nebst den Gründen, worauf das Verfahren beruht, 
sowie die Lehre von dem einfachen Verhältnisse mit Anwendung auf al
lerlei Fälle, worin häufige Uebungen angestellt wurden.

շ. Als Vorbereitung zur Geometrie wurde eine Stunde nach Til
lichs Lehrbuch der Geometrie gegeben.

In Sexta. Rechnen 5 St. Cantor К ü seil die 4 Species in ganzen 
Zahlen und Brüchen, wobei die grösstmöglichste Fertigkeit im Kopf- und 
Tafel-Rechnen bezweckt wurde, grösstentheils- mit Benutzung des Lehr
buchs der Arithmetic von Tillich.

շ. Naturkunde.
A. Naturlehre

in Prima 2 St. Oberi. Klupsz zweiter Haupttheil der Naturlehre' 
nach Kries Lehrbuch vom ften bis zum fiten Abschnitte, dann das All
gemeine der Chemie, hauptsächlich die Eigenschaften und Anwendungen 
der einfachen nicht metallischen Körper oder die Metalloide, und viele 
interessante und nützliche Zusammensetzungen, auch Luft- und Wasser- 
Meteore.

In Secunda շ St. Oberi. Klupsz dieselbe Materie mit einigen Ab
änderungen, wie sie der Unterschied der Classe nöthig macht.

B. Naturgeschichte
in Tertia շ St. Lehrer VVeyl Zoologie und Anthropologie.
In Quarta Botanic.
In Quinta Zoologie bis zu den Würmern.
In Sexta Zoologie nach Nikolai's Naturkunde als- Vorbereitung.

3. Geographie.
In Tertia 2 St. Oberi. Wanno wski: Spanien. Italieni die Nieder

lande, Frankreich, England und Deutschland..



In Quarta շ St, früher Herr Hasse, welcher Frankreich been
digte, und Italien, welches Herr Dietrich vollendete und Portugal und 
Spanien hinzufügte, später übernahm Herr Fatscheck diesen Unterricht 
und wandte sich mit demselben nach Africa, welches er.zu Ende brachte.

In Quinta շ St. Lehrer Dietrich ganz; Europa nach dem Weiss- 
when Lehrbuch.

In Sexta 4 St. Lehrer Fatscheck Allgemeine Einleitung und 
Europa nach dem Weissschen Lehrbuch.

4. Geschichte.
In Prima 4 St. Oberi. Dumas. Geschichte des Mittelalters bis za den 

Kreuzzügön, die Kreuzzüge selbs^ und die Geschichte Deutschlands wäh
rend dieser Zeit.

In Secunda 4 St. zuerst Herr Oberi. Fabian die Geschichte von 
Assyrien, Babylonien, Syrien, Phönicien und einen Theil der Geschichte 
von Palästina.

Mit dem Anfänge d. J. setzte der Lehrer Dietrich, nach dem er 
die Geschichte von Palästina beendigt hatte, hinzu die Geschichte von 
Aegypten, Carthago und die der Perser und Griechen bis auf den Tod 
Alexander d, G. dann die Geschichte der macedonischen Monarchie bis 
auf die Schlacht bei Ipsus.

J In Tertia շ St. Oberi. Fabian die Geschichte des Europäischen 
Staaten-Syștem’s v. J. 1492, welche Herr Dietrich fortgesetzt hat.

In Quarta 2 St. I.ehrer Dietrich die Geschichte des Mittelalters.
In Quinta 2 St. früher Hasse, nachher Dietrich die Geschichte 

des römischen Staats.

D. Kunstfertigkeiten.
1. Schreiben.

In Quinta und Sexta 4 St. Cantor Küeejl nach Heinrichschen 
und Hennigschen Vorschriften.

2, Zeichnen,
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շ. Zeichnen.
In Quarta 2 St.

•In Quinta und Sexta 3 St. Lehrer Weyl,
3- Musik.

In Quarta sind einige vierstimmige Chöre von verschiedenen Com- 
ponisten eingeübt, auch Chöre aus der Liturgie.

In Quinta äusser den nothwendigsten Vorübungen einige einstim
mige Choräle 2, 3 und 4 stimmige Canons und die Chöre der Liturgie 
2 stimmig. Dieser Unterricht ist durch den Cantor Küsell gegeben 
und zwar շ St. in jeder der beiden Classen.

Folgendes sind die Verordnungen der Hohen Behörden, welche im 
Laufe des , Schuljahres an das Gymnasium ergangen sind:

Unterm 9ten Februar wurde angezeigt, dass der Cursus derer die 
Medicin studiren, auf 4 Jahre bestimmt sei.

Unterm 12ten April wurde die Verordnung E. Erlauchten Ministerii 
durch ein König!. Consistorium bekannt gemacht, dass der eigentliche 
mathematische Unterricht in sämmtlichen Gymnasien erst in Quarta be
ginnen,֊ in Quinta und 'Sexta dagegen das Rechnen practisch, besonders 
durch Kopfrechnen eingeübt werden soll, jedoch auf eine den gesunden 
Menschenverstand und die Selbstthätigkeit des Schülers überall.in Anspruch 
nehmende und nirgends in ein bloss mechanisches und geistloses Ab
richten ausartende Weise.

Unterm 27sten April theilte das Königl. Consistorium die Hohe 
Ministerial-Verfügung mit, durch welche den Gymnasien die Befugnis։ 
xugestanden wird, Schüler der untern und mittleren Classen,, die 
nach dem einstimmigen Urtheil aller Lehrer sich zu den Gymnaśial- 
Studien nicht eignen und , wegen Mangel an Fleiss und an Fähigkeiten, 
auch nachdem sie 2 Jahre hindurch in einer und derselben Classe ge- 
tessen haben, ohne zur Versetzung in die nächste höhere reif zü seyn, 
aus ihrem Kreise zu entfernen, und zwar auf eine schonende Weise und. 

2
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nach vorhergegangener Warnung und Rücksprache mit den Eltern oder 
Vormündern.

Unterm löten Mai- wurde die Verfügung E. Königi. lusvz-Mi
nistern vom '13ten März, auf Befehl des Hohen Ministeri.i der Geistli
chen und Unterrichts-Angelegenheiten durch E- Königl., Consistorium 
dem Gymnasium zur Bekanntmachung in den beiden oberen- Classen 
übersandt, welche, also lautet t • . •

Die Verfügung des. Justiz-Min-isterii vorn 3fsten Decbr» 1813, nach 
Welcher sätnartlichen Łan,des-Justiz-Collégien zur Pflicht gemacht ist, bei 
der 'Prüfung der Rechts - Candidaten auf den Inhalt ihrer Universitäts- 
Zeugnisse und der darin, mitaufgenommenen. Bemerkungen über den Grad 
ihrer Ausbildung bei dem Anfänge ihrer Universitäts-Studien Rücksicht 
zu nehmen und die Prüfung darnach éihzurichten, und die ergänzende 
Verfügung vom 28sten. Septbr. 1818, nach welcher, zur vollständigen Er
reichung des dabei beabsichtigten Z/weckes,. diese- Behörden- angewiesen 
wurden von allen- Candidate»!,, welche sich bei denselben zur Prüfuhg; \ 
stellen, und deren Universitäts - Zeugniss den Grad ihres Schulzeugnisses: 
der Reife nicht resumirt, letzteres im Original oder in beglaubter -Ab
schrift beibringen zu lassen, sollen dagegen sichern solche Candidaten: 
in den Justiz-Dienst aufzúnehmen,. welche mit unreifen. Kenntnissen die 
Schule verlassen, und auch die Universitäts- Zeit nicht benutzt hatten 
die Lükén in diesen Kenntnissen auszufüllen..

Die Erfahrung hat ergeben,, dass dieser Zweck nicht gehörig erreicht 
und hei den ersten Prüfungen nicht mit der erforderlichen Strenge auf 
den Nachweis der unentbehrlichen. Schulkenntnisse, namentlich der la
teinischen Sprache, gesehen wird.

Dem Nachtheil, welcher dadurch für den Staatsdienst entsteht., dass 
Candidaten,. welchen diesen. Th eil ihrer Bildung vernachlässigt haben,, 
sich in den Justiz-Dienst einschleichen, und dem. Wahne, als erfordre 
der; letztere weniger gründliche-Kenntnisse der Schulen»,' als andre Fächer 
dgs gelehrten Staatsdienstes,' muss, von Seiten der. ersten. Prüflings - Be-
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hörä én kräftig entgegen gearbeitet und von dem Grundsätze ausgegangen 
werden, dass gerade der Eingang in die practische juristische Laufbahn 
die beste Gelegenheit giebt 'dem Uebel vorzubeugen.

Die Examinatoren müssen sich durchaus Äurch die auf die an die 
Rechts-Candidaten gerichteten Fragen erfolgten Antworten die Ueberzeu- 
gung verschaffen, dass dem Candidaten diese Sprache nicht fremd sei, 
und dass er auch in dieser Hinsicht seine Schul- und Universitäts-Zeit 
.gut genutzt habe, und seine vorläufige Abweisung muss erfolgen, wenn 
die Prüfung ein entgegengesetztes Piesultat gewährt.

Unterm Isten Juni erfolgte von Seiten E. Königl. Consistorii eine 
nähere Auseinandersetzung ' dessen, was in Rücksicht auf den Gesang im 
Gymnasium geleistet W erden soll.

Das Hohe Rescript des Königl. Ministern für die Geistlichen und 
Schul-Angelegenheiten vom Sten Juni enthält die Zurücknahme der Ho
hen Verfügung, nach welcher Schüler, die sich der Entlassungs-Prüfung 
ihres Gymnasii nicht unterziehen, sondern՛ sich von der wissenschaftli
chen Prüfungs - Commission der Universität prüfen lassen wollten, von 
dieser nicht eher als nach Verlauf eines halben Jahres zur Prüfung zu-- 
gelassen werden durften.

Dagegen erging in eben dieser Angelegenheit von E. Erlauchten 
Ministerium unterm foten Junif folgende Verordnung, von welcher durch
E. Königl. Consistorium eine Abschrift an das Gymnasium gelangte. Um 
zu verhindern j dass diese Maasregel (dass die wissenschaftlichen Prü
fungs-Commissionen Schüler, die ein Gymnasium ohne Prüfung. verlas
sen haben, sogleich zur Abiturienten-Prüfurig zulassen können) in kei
nerlei Art eine nachtheilige Rückwirkung auf die Gymnasien äussere, 
wird das Königl. Consistorium und Provincial-Schul-Collegium beauftragt 
die Directoren sämmtlicher gelehrten Schulen seines Bezirks anzuweisen, 
jn den Zeugnissen derjenigen Schüler, welche, weil ihre Lehrer sie noch 
nicht für reif zur Universität erachteten, von den Gymnasien abgehen, 
ohne sich der vorschriftsmässigen Entlassungs-Prüfung unterworfen zu ha- 

՝ 2* 
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ben, diesen Umstand ausdrücklich zu bemerken, und überhaupt durch 
die ganze Fassung dieser Zeugnisse die wissenschaftlichen Prüfungs-Com
missionen, bei welchen sich solche junge Leute zur Prüfung melden, 
in den Stand zu setzen, d^ps sie schon aus dem Zeugnisse die noch vor
handenen Lücken und Mängel in den Schulkenntnissen und in der Bil
dung der betreffenden Individuen erkennen können. Sämmtliche wissen
schaftliche Prüfungs - Commissionen sind angewiesen auf solche von den 
Directoren ausgestellte Zeugnisse ganz besonders zu achten, und über
haupt bei dem Tentamen und der Prüfung derer, welche sich bei ih
nen unmittelbar nach ihrem Abgänge von den Gymnasien zur Prüfung 
pro immatriculaiione melden, stets eingedenk zu seyn, dass sie nach der
selben Allerhöchsten Orts genehmigten Instruction^, .welche den Schul- 
Prüfungs-Corn missionen zur Richtschnur dient, auch bei der Prüfung 
pro iminatriculatione zu verfahren und diese Instruction mit strenger 
Gewissenhaftigkeit in Ausführung zu bringen habe.

Unterm gten Juni erliess E. Königl. Consistoiium Folgendes f
„Das Hochverordnete Königl. Ministerium hat durch ein Rescript 

vom 9ten Mai d. J. festgesetzt, was von uns schon durch frühere Ver
fügungen festgesetzt war, dass kein Gymnasium den Schüler einer an
dern Anstalt ohne ein von den Lehrern derselben, oder doch vom Di
rector ausgestelltes Entlassungs-Zeugniss Afnehmen darf. Dasselbe hohe 
Rescript setzt aber auch fest, was bisher noch nicht feststand, dass in 
der Regel solchen unmittelbar von einem andern Gymnasium kommen
den Schülern eine höhere Classe, als die, in welcher sie bis dahin ge
wesen sind, um so weniger angewiesen werden darf, als im Wesentlichen 
alle inländischen Gymnasien in Bezug auf Lehrplan, hehrverfassung, 
Classeneintheilung und Schulzucht nach demselben wissenschaftlichen. 
Maassstabe und nach gleichen disciplinarischen Grundsätzen eingerichtet 
sind.

Unterm 12ten August ging von E. Königl. Consistorium Foldendes ein t 
„Zufolge E. Hohen Ministerial-Rescripts vom 30sten Juni c. wird 



Ihnen hiemit bekannt gemacht, dass dasselbe bei der Verfügung vom 
19ten October 1824 keinesweges die Absicht gehabt hat durch Empfeh
lung der Grammątic des etc. Zumpt die des etc. Schulz zu verdrängen. 
Das Königl. Hochverordnete Ministerium erklärt ausdrücklich, dass so
wohl die ausführliche lateinische Grammalic für die oberen Classen der 
Gymnasien, als auch die kürzlich erschienene fünfte Auflage der latei
nischen Schul-Grammatic des etc. Schulz mit grossem Fleiss und mit 
genauer Kenntniss der Sprache ausgearbeitet ist und wegen ihrer eigen- 
thümlichen Vorzüge nicht weniger, als die Gramnlatic des etc. Zumpt 
verdient in den Gymnasien und hohem Stadtschulen bei dem Unter
richte in der lateinischen Sprache zum Grunde gelegt zu werden.

Unterm 17ten August theilte E. Königl. Consistorium mit, was E. 
Königl. Ministerium unterm 28sten Juli in Bezug auf den Religions-Un
terricht in Gymnasien anzuordnen geruht hat, über den Plan bei dem
selben, über die Stunde, in der ertheilt werden soll, und über die Stun
denzahl, welche demselben zu bestimmen ist, dass die Bibel in ganzen 
Abschnitten erklärt werden soll, auch über Abwartung des öffentlichen 
Gottesdienstes und über das Gebet beim Anfänge und beim Schlüsse der 
Schulstunden.

Chronic des Gy ։n nasi i.
Die Eröffnung des Schuljahres geschah mit Gebet in jeder einzel

nen Classe durch den Lehrer, der die erste Stunde zu geben hatte, denn 
es ist unmöglich alle Schüler in ein Zimmer zusammenzubringen.' Es 
ist zwar durch eine grosse Flügelthür Verbindung zwischen Prima und 
Secunda, aber die macht sie noch immer nicht zu einem Zimmer, das 
man übersehen^kann, und in dem man hören kann, was vorgetragen wird. 
Dies ist ein sehr wesentlicher Mangel des Gymhasial-Gebäudes, in dem 
ein Saal zur Versammlung aller Lehrer und Schüler und zur Aufnahme 
von Zuhörern bei feierlichen Gelegenheiten sein sollte, sowie Wohnun
gen für Lehrer, wenigstens für einen. Dieses Bedürfniss, das manche 
Inconvenienzen erzeugt, lege ich den Hohen Behörden hiedurch dar, 



mit der Eitte dem Gymnasium durch einen Anbau, wozu sich wohl 
ein Platz schaffen Hesse, das zu schaffen, was .es oft sehr unangenehm 
vermisst.

Am Charfreitage nach der Vesperpredigt wurde der Hippelsche 
Redë-Act im Gymnasium gehalten. Der Director eröffnete ihn, und 
mehre Shüler der ersten, und zweiten Classe declamirten Stellen aus 
Vida’s Heldengedicht Christias von Millier in deutsche Hexameter über
setzt, mit Weglassung Dessen, was als blosse Dichtung anstössig werden 
könnte. ..

Am 24sten -Mai wurde der • zweite Hippelsche Rede-Act gehalten, 
zu welchem der 19te Mai bestimmt ist, an welchem Tage er aber nicht 
gehalten werden konnte. Der Lehrer Fatscheck eröffnete ihn mit einen 
Prolog über den letzten Zweck des Geschichtsunterrichts auf Schulen, 
und mehre Schüler der oberen Classen trugen historische Schilderungen 
vor, die sie selbst՝ verfertigt hatten.

Am gten April wurden zwei Lehrer: Herr Fatscheck und Her« 
Dietrich durch den Director öffentlich eingeführt, nach dem dieser vor
her über die Aehnlichkeit des Reiches Gottes, dass Jesus gestiftet hat, 

, mit dem Reiche 'der Wissenschaften gesprochen und was Jesus vom 
Reiche Gottes lehrt auf das der Wissenschaften angewandt hatte.

Nach ihm sprach Herr Fatscheck über die Berufstbätigkeit des öffent
lichen Lehrers und über die Hindernisse, die sich derselben entgegen
stellen.

Nach ihm sprach Herr Dietrich über die Frage: Wie können wir 
unsre Jugend vor Verirrungen des, Herzens bewahren, damit sie Kraft 
und Brauchbarkeit für ihre künftige Bestimmung erhalten

' Der 3te August wurde, als der Geburtstag Sr. Majestät des Köni
ges, durch Gesang und durch eine öffentliche Rede gefeiert, welche Herr Fat
scheck über die Frage hielt: Wie der Staat wahres Menschenglück schaf
fen könne? Er zeigte dann, dass in unserem Staate die besten Mittel 
zu diesem Zwecke ergriffen werden,
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in Michael, welche im Programm
Jahres' genannt sind.

in Ostern, beide mit dem Zeugnisse 
Johann Ludwig Glotkowski und Edwin Lindenau.
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34
49
57
39
durch dieses Programm eingeladen

Zum Militair f.
Zu andern Gewerben 24.
Entlassen wurden 3 die sich in die disziplinarischen Anordnungen 

des Gymnasii nicht fügten.

Statistische Ueber sicht.
Im Laufe des Schuljahres sind 36 Schüler abgegangen 

scribirt. Es gingen ab:
Zur Universität .5

— Caril. Küsel 1. 
—- Dopatka.
— Fatscheck.
— Dopatka.
— Dietrich.
— Cant. Küsel!..

ist 1.
Schülerzahl, welche v. J. mit 200 Schülern angegeben 
Davon befinden sich

in Prima 19
— Secunda 28
- Tertia
- Quarta
- Quinta
- Sexta

Prüfung, zu welcher
wird den 3tep und 4ten October gehalten Cverden, 

und folgenden Gang nehmen: 
Dienstag, den 3 t en October.

Religion .. . . . . . in Quinta von 9, bis 9, fj' Herr ■D-epatka. 
Rechnen . . .. . in Sexta — 9; (5' —
Latein........................... ..... — — — 9. 30' —
Geographie — — 9. 45՜ — 10.
Latein ....... in Quinta ~ jj). — Ю. 20'
(Jeographie upd Geschichte — — — ДО. 20' — 10. 50'
Rechnen — — 10. 50' — 11. 10'
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Mittwoch den 4ten-

Deutsch > » . . . . in Quinta von JL 10' — 11. 30' — Dietrich.
Latein ....... — Quarta - 11- 30' — 11. 50' — Fatscheck,
Griechisch ..... — — — 11. 50' — 12- 10' — W eyl.
Geometrie . ♦ . . .,. ♦ _ — — 2. — 2. 20' —. FatsCheck.
Arithmetic ..... — — — 2. 20' — 2. 40' — Cant. KüselL
Geographie und Geschichte —, — — 2.40' — 3. — Dietrich.
Latein ....... — Tertia — 3. — 3.20' — Fatscheck.
Griechisch........................... — — — 3. 20' — 3. 40' — Weyl.
Geschichte ..... — — — 3. 40' — 4. — Dietrich.
Geographie . . . , . — -- — 4. — 4- 20' — Wannowski,

Rel’gion . . . . • . in Tertia von 9. — 9.20' — Dir. Krüger.
Mathematic .... . — — ֊9. 20' — 9. 40' — Oberi. Klupsj.
Deutsch ...... . — — — 9. 40' — 10. — Wannowski.
Latein. ♦ •♦♦♦♦ . •—Secunda— J0- — 10. 30' — Dumas.
Griechisch. ♦ ♦ • ♦ • . — — —10. 30' —11. — Wannowski.
Mathematic .... . — — —11. - 11. 30' — Oberi. Klupsz.
Geschichte ..... . — - -11. 30' —12. — Dietrich,
Latein ... • . • , — Prima — շ. — 2. 30' — Dumas,
Griechisch — — — 2-30' — 3. — Wannowski.
Mathematic — 3- — 3. 30' — O beri, K lup sz.
Geschichte — 3- 30' — 4- — Dumas,

Nach beendigter Prüfung werden die vier ersten Primaner, welche
in der -mit ihnen angestellten Prüfung reif für die Universität befunden 
sind, öffentlich zu derselben entlassen:

4. Johann Joseph Gross aus Rössel mit dem Zeugnisse der J. N0. 
շ, Dajtiel Laurenz aus Reischendorf irn Sensburgschen Kreise mit 

einem guten Zeugnisse der շ. No.
3. Heinrich Herrmann Gottfried Gramer aus Angerburg mit einem.

rühmlichen Zeugnisse der շ. Nö.
4. Call Nawiizki aus Angerburg mit dem Zeugnisse der 9. N0.

Dann
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Dann wird der Abiturient Gramer und der Primaner v. Franken
berg, jener eine lateinische, dieser eine deutsche Rede halten.

Den 5ten October vor Mittage werden die Schul-Zeugnisse ausge- 
theilt, und die Versetzung wird bekannt gemacht werden.

Die Ferien, welche dann beginnen, dauern bis zum löten October, 
den Ißten fangt der Unterricht wieder ań. Mögen doch dann alle 'un
sere Schüler versammelt - seyn ! Die Eltern oder Vormünder -, die ihre 
Kinder oder Pflegebefohlenen unsrer Anstalt anvertrauen wollen, werden 
gebeten sie den fiten (Sonnabend) zur Prüfung zu stellen.

Zwei Dinge sind es, die ich diesen ans Herz lege.
f. Sich doch nach Pensionen umzusehen, in denen für die Bil

dung und Erziehung der Pensionäre etwas gethan werden kann, odex 
ihren Kindern oder Pflegebefohlenen einen Mann zu suchen der Eltern- 
Stelle vertrit und auf ihre Bildung vortheilhaft einzuwirken im Stande 
ist. Die Schule kann bei ihrem besten Willen nicht alles allein leisten.

2. Bitte ich dringend, den Knaben, welche unsre Anstalt besuchen 
wollen einen regelmässigen, auf Entwickelung der Geisteskräfte berech
neten Elementar-Unterricht, wie er in öffentlichen Elementar-Schulen 
ertheilt wird, geben nicht aber, wie es häufig geschieht, durch einen 
elenden Privat-Unterricht mechanisch abrichten zu lassen, damit es nur 
beissen könne, sie haben die Kenntnisse, die zu dieser oder jener Classe 
des Gymnasii erfordert werden. Eltern, die dieses letztere thun, machen 
ihre Kinder offenbar unglücklich. Gewohnt nur auswendig zu lernen 
sind sie unfähig auf den Unterricht zu merken und ihn mit dem Ver
stände zu fassen. Das Auswendiglernen ist ihnen durch das Uebermass 
auch verleidet. So sind sie ohne allen Nutzen in der Schule, die sie 
bald als eine Last anzusehen anfangen; sie geben sich anderen Gedanken 
und Beschäftigungen, die ihnen lieber sind, hin. Mögen die öffentliche 
Schulen auch ihre Mängel haben; man muss suchen sie abzustellen, 
und man ist auch unaufhörlich damit beschäftigt, aber das ist gewiss, 
dass gute Schüler aus unsrer und andern Elementar - Schulen, bei uns

3
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sehr gute und rasche Fortschritte machen. Ich erinnere nur noch, dass 
es gar keiner Kenntniss der lateinischen Sprache bedarf, um in die un
terste Classe des Gymnasii aufgenommen zu werden. Sie wird in dieser 
in ihren ersten Anfängen gelehrt; wir verlangen bloss eine tüchtige 
Vorbildung durch einen guten Elementär-Unterricht, den doch nur Leh
rer geben können und sollen, welche wissen, was dazu gehört, und. 
welche dazu berufen sind. ‘

In diesem Jahre ist der Lehrapparat noch wenig vermehrt, und 
wird auch wohl ohne ausserordentliche Beihülfe, die wir zu erhalten 
hoffen, nicht vermehrt werden können, da der Vicarius des Oberlehrer 
Heinicke schon drittehalbjahre aus den Ersparnissen der Gymnasien-Casse 
besoldet ist, was sie ganz erschöpft hat.

Unterstützt sind folgende Schüler:
f. Aus dem Fonds des Albertini in Königsberg.

Die Primaner Böttcher, Clemens, Giżycki
Die Secundaner Grawert, Schadebrot, Lobért, Gorzitza und
der Tertianer Rutkowski.  ՜ ֊

2'. Aus dem Stipendien-Fonds des Gymnasii von 300 Rthjr. jährlich 
Die Primaner Laurenz, Gramer, Kleckel, Lukatis, Triebensee, und 
die Secundaner Groehn, Zwalinna, Haeber.

3. Aus dem Verein zur Unterstützung hülfsbedürftiger Gymnasias
ten sollen, der Erklärung desselben gemäss, unterstützt werden: Lukatis 
und Zwalinna, die es eben sowohl verdienen, als sie dessen bedürfen. 
Es sei mir hier nur der Wunsch erlaubt, dass die Stipendien zu einer 
ein für alle Mal bestimmten Zeit gezahlt werden möchten damit die 
Stipendiaten sich darnach, einrichten könnten. Հ z .
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